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Ά π ό του «Κυθηραϊκοΰ Κήρυκος». ο 
ο^οΐος πάν ζήτημα κρίνει άμερολήπτο)ς, 
^ανέρχομαι όπως εξετάσω τό σπουδαιον 
δια την νήσον μας ζήτημα της έλαιοπα-
Οαγα)γής ή οποία μέχρι τοΰδε δεν άνε-
π τ-όχθη εις το μέγιστον σημείο ν δυνα-
τής εξελίξεως εις το όποιον κατ3 έμέ ή-
δύνατο νά εύρίσκηται ή σημαντική δια 
Την νήσον μας πλουτοπαραγωγική πηγή. 

Ως είναι παγκοίνως γνωστόν τα μο-
ν<*δικά εξαγωγικά προϊόντα της Έ λ λ η -
νι^ής περιοχής εις μεγάλας σχετικώς πο-
σότητας παραγόμενα είναι τά ευγενή 
τ°ΐαΰτα καπνός, σταφίς, οίνος, έ'λαιον 
τών οποίων την άνάπτυξιν ευνοεί το με-
α°Υειακόν κλίμα τής 'Ελλάδος. 

Προς έπίτευξιν διαρκούς εξαγωγής, εί 
δυνατόν, και ασφαλούς εναποθέσεως 
Τ(λ)ν προϊόντων τούτων εις ευρείας κα-
Τ^ναλωτικάς αγοράς απαιτούνται έκτος 
τγ|ζ συστηματικής διαφημίσεως (προπα-
νανδας) δυο τινά επί πλέον : άριστη 
^οιότης και τιμαί ασυναγώνιστοι, τοιαΰ-
τ/*1 ώστε ν' άποκλείωνται τά αυτά προϊ-
°ντα ξένων χωρών εκ τών καταιαλωτι-
Χ(Χ)ν αγορών, έφ3 (ίσον φυσικά το επιτρέ-
πε1 και ό παράγων τών μεταφορικών ε-
ξόδων. 

Οθεν, είναι άναγκαιον όπως ή πα-
^ Υ ω γ ή χ(7)ν περί ου πρόκειται προϊόν-

τών μόνων έξαγο)γικών προϊόντων 
σημαντικωτάτων πλουτοπαραγωγι-

κών πηγών τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς Οικονομίας, 
ϊι<νεται επί τή βάσει όλων τών νεωτέρων 
ε 3 ΐ ι°τημονικών μεθόδων, έφαρμοζομένης 
^ΐΜ-ΐκής και μηχανικής καλλιεργείας, έ-
|ΓΧσφαλιζομένης ουτο) τής μεγαλυτέρας 

υ^ατής αποδόσεως, γνο>στής ούσης άλ-
(0ίΤτε και τής καθ 5 έκτάριον αποδόσεως 

ϊί(χτ άξίαν και ποσόν τών προϊόντων 
Τ ο ύ τ ω ν 

Προκειμένου ομ<υς περί Κυθήρων πα-
ρ τηρ ε ί τις τ ά εξής ουσιώδη: Τό μόνον 
^ ιών εξαγωγικών προϊόντων τής Έ λ -

γ)νΐχης περιοχής, προϊόν του οποίου ή 
%ασία δια την Ινυθηραϊκήν οίκονο-

ε 'ναι μεγάλη καθότι ή εξαγωγή αύ-
° υ τή εξαγωγή και τών άλλων τής 

νήσου προϊόντων αντισταθμίζει εν μέ-
ρει την είσαγωγήν ειδών διατροφής και 
ιματισμού, είναι τύ έ'λαιον. 

Πράγματι ή θέσις τής ελαιοπαραγω-
γής μας κατά την τελευταίαν περίοδο ν 
είναι δυσχερής. 

α) Λόγω πτο>σεως τών τιμών (') ένε-
κεν τής κακής ποιότητος. 

β) Λόγφ διεθνούς υπερπαραγωγής ('-). 
γ) Λόγο) τής βαρείας φορολογίας, 
δ) Λόγο) τής μικράς αποδόσεως κατ3 έ-

λαιόδενδρον (Ά). 
ε) Και λογο) του ατελούς τρόπου εξα-

γωγής ('). 
"Ατυχώς τό εν Κυθήροις παραγόμε-

νον έ'λαιον από ποιοτικής απόψεως έξε-
ταζόμενον δεν ευρίσκεται ποιότητος ικα-
νοποιητικής, οίας έπρεπε νά ήτο, ι να 
έξασφαλίζηται ή απρόσκοπτος εξαγωγή 
και κατανάλωσίς του, ως, εν χημική ε-
ξετάσει παρευρεθείς διεπίστωσα και τού-
το διότι οί μεν έλαιοκαλλιεργηται, εΐτε 
εξ άγνοιας εΐτε έκ συνήθειας, μεταχειρί-
ζονται πρωτογόνους μεθόδους καλλιέρ-
γειας τής έλαίας κ.λ.π. παραβλέποντες 
τελείως τάς νεωτέρας έπιστημονικάς με-
θόδους δι' ών επιτυγχάνεται μεγαλυτέρα 
άπόδοσις και καλλιτέρα ποιότης, οί δε 
κάτοχοι ελαιοτριβείων δεν διατηρώσιν 
τελειοτέρας και νεωτέρας μηχανικάς εγ-
καταστάσεις προς καλλιτέραν και έξαν-

(1) Ή μεση τιμή ελαίου (1928) ήτο 28 δρχ 
κατά χιλ)μον ένώ τω 1929 κατήλθε είς τάς 21 
δρχ. και τφ 19530 εις τας 10 Δρχ. 

(2) Ή παγκόσμιος παραγωγή ελαίου 1927—28 
έκυμοίνειο μεταξύ τών 750—850 εκατ. χιλ)μων. 

(ίί) Ή παραγωγή τής Ελλάδος : 
1928.—100.071.100 χιλ)μα αξίας 2.602.460.000 

Λραχ. 
1929.—75.414.300 χ ι λ) μα άξιας 1.588.700.800 

Δραχ. , , , 
'II εις μετρικούς στατηρας παραγωγή και ·| 

μέση αξία μετρ. στατήρα εχει ουτο) : 
1928.—1.000.711 μετρ, στατήρ. 1.980 Δραχ. 

ή μέση αξία μετρ. στατ.: 
1929.—794.846 μετρ. στατήρ. 1.375 Δραχ. ή 

μέση αξία μετρ. στατ.: 
1980.—973.261 μετρ. στατήρ. 1.191 Δραχ. ί| 

μέση άΕία μετρ. στατ. 
( 4 ) Ή εξαγωγή τής 'Ελλάδος κυμαίνεται με-

ταξύ τών 45.000.000— 50.000.000 χιλ)μων ετη-
σίως (1929). 

τ λ η τ ι κ ω τ έ ρ α ν (οίκονομικ ω τ έ. ρ α ν) κατ ε ρ -
γασίαν του ελαιοκάρπου, ουχί φυσικά 
λόγψ αγνοίας αλλά λόγφ τής οικονομι-
κής καταστάσεως και τής εξ ανάγκης 
προσαρμογής προς τάς παρούσας και ώ-
ρισμένας συνθήκας, εΐτε και λόγιο ελ-
λείψεως επαρκούς ά π ο φ α σ ι σ τ ι κ ό τ η τ ο ς 
προς ύπερπήδησιν τών παρουσιαζομέ-
νου εμποδίων. 

Ουδεμία υφίσταται δυσχέρεια προς ά-
νεΰρεσιν τών λόγων δι" ους τό έ'λαιον 
τής νήσου μας δεν είναι ποιότητος ό-. 
ποίας έπρεπε νά ήτο και εφ3 ο σο ν δύνα-
ται νά είναι τοιαύτης εάν άντιπαραβλη-
θώσιν αι νεώτεραι έπιστημονικαί μέθο-
δοι καλλιεργείας και κατεργασίας τής έ-
λαίας πρός τάς έφαρμοζομένας εν Κυ-
θ ήροις. 

'Αναμφισβητήτως ή τε ποιότης και 
ποσότης του ελαίου εξαρτώνται έκ πολ-
λών παραγόντων κυρίως δε έκ του τρό-
που φυτεύσεως, λιπάνσεως, πολλαπλα-
σιασμού τής έλαίας, προφυλάξεο>ς αυτής 
έκ τών ασθενειών (προσβολή υπό του 
δάκου συνήθης έν τή νήσω μας) και τών 
άποτόμων καιρικών μεταβολών, εϊδικο')-
τερον δέ έκ του χρόνου και τρόπου συλ-
λογής ελαιοκάρπου, έκ τής προσιορινής 
ουασωρεύοεώς του και μεταφοράς έν 
τω ελαιοτριβείο), έκ τών μηχανικών μέ-
σων κατεργασίας του καρπού. 

Ύά τής έν γένει καλλιεργείας τής έλαί-
ας είναι ζητήματα, τά όποια πραγμα-
τεύεται ό Γεωπονικός κλάδος, ενταύθα 
αρκούμαι μόνον νά παραθέσο) τινά ώς 
πρός τους τρεΤς άνοπέρω άναιρερθέντας 
παράγοντας, τά μέγιστα επηρεάζοντας 
τήν ποιότητα και ποσότητα του ελαίου, 
άτινα απεκόμισα έξ α ύ τ ο π α ρ α τη ρ ήσ ε ο> ς 
και μελέτης τών τοιαύτης φΰσεο)ς θεμά-
των. 

1) Χρόνος καΐ τρόπος συλλογής τον 
καρποϋ. Ή ό'ψιμος συλλογή αποδίδου-
σα έ'λαιον κατα>τέρας ποιότητος διότι ό 
χυμός απορροφάται του καρπού ευρισκο-
μένου ακόμη επί του έλαιοδένδρου και 
ή πρώιμος αποδίδουσα έλαιον εκλεκτής 
ποιότητος και εις μικροτέραν ποσότητα 
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λόγφ του δυσκυλου άποχωρισμοΰ της | βδλτίωσιν της έλαιοπίχραγωγής της νή 
σαρκός εκ του πυρηνος αποκλείονται (?) 
αντιοικονομικοί και απομένει ή συλλογή 
τώλ πράγματι ώριμων καρπών χαρα-
κτηριστικόν του ωρίμου είναι το μέλι-
τζανι χρώμα αποκλίνον προς το μέλαν 
και το ευκολον του αποχωρισμού της 
σαρκός εκ του πυρήνος. 

εΙΙ ώρίμανσις, άλλοις λόγοις, εξαρ-
τάται εκ του κλίματος, ενώ ή συλλογή έκ-
του είδους της έλαίας, της φύσεως του 
εδάφους, του είδους και του τρόπου της 
λιπάνσεως κ.λ.π. 

Ί I διά ραβδισμοϋ σνλλογή ή πλη-
γώνουσα τα ς έλαίας ύποκειμένας ουτο) 
εις ζυμ(όσεις και ή εκ του έδάίρους συλ-
λογή τών πιπτόντων ύπερωρίμων καρ-
πών τών ίκρισταμένοίν την προσβολήν 
τών εντόμων και μυκήτων δεον ν' απο-
φεύγονται παντελώς και ν* άκολουθή-
ται ή δια της χειρός συλλογή έν ήμέραις 
εΐ δυνατόν ξηραις και ευηλίοις. 

2) Προσωρινή συσσώρευσις και με-
ταφορά τοϋ έλαιοκάρπου έν τω έλαιο-
τριβείφ. 

II συσσοίρευσις δέον νά γινηται εις 
σο)ρους υψους τουλάχιστον 10—1Γ> έκα-
τοστομέτρίον προηγηθείσης πλυσεα) 
προς άποχίορισμόν παντός έπικολληθέν-
τος ξένου σώματος καί μάλιστα εις μέρη 
ξηρά ίνα μή εκ της υγρασίας επέρχεται 
το καλούμενο ν άναμμα. Ε ν τ ό ς δέ τό 
πολύ Γ) 7 ημερών από της συλλογή 
δέον νά γίνηται ή εκΟλιψι,ς προηγουμέ 
νου καθαρισμού από τά φύλλα, τάς σά-
πιας καί σκωληκόβρωτους έλαίας 

.')) Μηχανικά μέσα καί τρόποι κα-
τεργασίας τοϋ έλαιοκάρπου. 

Σήμερον δια τελείιυτέρων μηχανημά-
τ(υν επιτυγχάνεται ο αποχωρισμός τών 
πυρήνων δΓ έκκοκιστικών καί αλεστικών 
μηχανών τεμαχισμός και πολτοποίησις 
του καρπού, έν συνεχεία δέ ελαφρά πίε-
σις έν ψυχρώ του πολτού εντός μεταλλι-
κών πλεγμάτων, οπότε λαμβάνεται ελαιον 
εκλεκτής ποιότητος, της έν ι()ερμώ πιέ-
σεως αποδιδουσης ελαιον κατωτέρας 
ποιότητος. 

Ή ν Κυθήροις ομο^ς οί έλαιοκαλλιεργη-
ταί ούδεμίαν έπιστημονικήν μέθοδο ν έν 
τ ή έν γένει καλλιεργείς τηρουντες (φύτευ-
σιν, λίπανσιν κ.λ.π.) ακολουθούν ώς 
γνίοστόν τήν έξης τακτική ν : 

α) Συλλέγουν τον έλαιόκαρπον μάλ-
λον ύπερώριμον. 

β) ΓII συλλογή απ αρχής μρχρι πέρα-
τος αυτής διαρκεί επί πολλάς ημέρας 
ώστε μέχρι της έκθλίψεως νά έπέρχηται 
άνατοορεΰκτως ή σήψις. 

γ) Έ ν τοις έλαιοτοιβείοις προβαίνουν | 
εΐ,ς τήν πολτοποίησιν σαρκός καί πυρή-
νων άνευ προηγουμένης τινός σοβαράς 
προκαταρκτικής εργασίας καί διά πιέσεως 
έν θερμφ εντός σπυρίδο)ν λαμβάνουν τό 
ελαιον οπερ είναι κατωτέρας ποιότητος 
καί μικροτέρας ποσότητος. 

9Εξ οσων άνωτέρο) ελέχθησαν συναγε-
ται δτι απαιτούνται τ ' ακόλουθα προς 

σοι» μας τοσον ποιοτικούς, όπερ σπουδαι 
ότερον, όσον καί ποσοτικώς : 

1) Συστηματική κα^οδήγησις καί 
διαφώτισις τών γεωργών διά τήν καλ-
λιέργειαν της έλαίας καϊ συλλογήν του 
έλαιοκάρπου συμφο>να μ£ τάς νεο3τέρας 
έ π ι σ τ η μο ν ι κ ά ς ι ιε θ οδούς. 

2) Τμηματική συλλογή και άμεσος 
εκΌ'λιψις, ίί δυνατόν ή έντός μικρού 
διαστήματος συλλογή του καρπού διά 
της διαθέσεως πλειόνο)ν εργατικών χει-
ρών. 

3) Βελτίωσις μικρόν κατά μικρόν 
τών βιομηχανικών έγκαταστάσεων διά 
νεωτέρου μηχανημάτίον, έλαφρα πίεσις 
του καρπού έν ψυχρφ καί δευτέρα έν 
ι} ε ρ 11 ώ τ ώ ν έλα ι ο π υ ρ \\ λ' ω λ' χ ρ η σ ι μ ε υ ό ν -
των διά τί|ν έξαγίογήν πυρενελαΐου της 
κυρκοτέρας πρώτης ύλης της σαπωνο-
ποιΐας της μοναδικής κατά τήν γνιομην 
μου ίκρ' όλα ς τάς επόψεις βιώσιμου βιο-1 
μη χ ανίας έν Κυθήροις, 

4) Ιδρυσις «Ταμείου έλαιοπαραγω-
γής» ούτινος οί πόροι εκ τίνος μικρού 
ποσοστού εισπραττομένου κατά τήν έξα-
γωγην του ελαίου λαμβανόμενοι θά χρη-
σιμεύσωσιν προς αποζημίωσιν τών έκ 
τών ασθενειών (προσβολή υπό του δά-
κου) καί τών άποτόμοαν καιρικών με-
ταβολών (σπανίθ)ν έν Κυθήροις) πλητ-
τομένων έλαιοκαλλιεργητών.· 

Τ ' ανωτέρω έθε(υρησα αναγκαία, χά-
ριν τής κανονικωτέρας έξελίξεως της οι-
κονομίας της νήσου μας, ή όποια δύνα-
ται ν3 άνέλθη η,ς ανο)τερα έπίπεδα εφ' 
ό σ ο ν τό έπιτρέπ(όσιν αί συνθήκαι καί 
αί περιστάσεις υπάρχει δέ ή θέλησις καί 
ή επαρκής άποφασιστικότης. 
IΙειραιεύς, 22)3)933. 

Κ. Ξ . Σ Α Ρ Α Ν Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ 

(ϋ 
ξ ΕΝΤΥΠΟΣ ΕΙΣ ΤΟΥ ΜΗΝΟΣI 
ΕΠΙ ΤΗΣ Ε Ν Σ Τ Α Σ Ε Ω Σ 
T O T Κ. Ι Ω Δ Ν . Κ 0 Ν Τ 0 Λ Ε 0 Ν Τ 0 Σ 

Ό συμπολίτης κ. Ί ω ά ν . Κοντολέων 

υποψήφιος του Λαϊκού Κόμματος α-

ποτυχών κατά τάς τελευταίας βουλευ-

τικάς έκλογάς εις τήν νήσον μας, ύπέ-

βαλεν ενστασιν κατά του κύρους τών 

Ε κ λ ο γ ώ ν Κυθήρων, δημοσιευομένων 

εις έπομένας σελίδας και δι' ή ς α ι τ ε ί τ ε 

τήν άκύρωσιν τής εκλογής του τ μ ή μ * ' 

τος Καρβουνάδων, ε£ς το όποιον—κατά 

τήν ενστασιν πάντοτε—ελαβον χώραν 

πολλαί και ποικίλλαι έκλογικαι παρ#" 

3ά( 
^Π ν r, 
1 α οοια 

ΤΤΡΟΣΚΛΗΣΙΣ 
Η ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΟΡΓΑΝΩΣΙΣ ΚΥ-

ΘΗΡΙΩΝ ΚΑΙ ΑΝΤΙΚΥΘΗΡΙΩΝ 
προσκαλεί τους εις αυτήν εγγεγραμ-
μένους και μή, Φιλελευθέρους και 
Προοδευτικούς Κυθηρίους και Άν-
τικυθηρίους, όπως προσέλθωσι τήν 
9ην του μηνός 'Απριλίου, ήμέραν 
Κυριακήν καί ώραν ΙΟην π. μ. είς 
τό έν Πειραιρΐ καί επί τής πλατείας 
Κοραή Διδασκαλεΐον Θηλέων. 

Θ Ε Μ Α Τ Α : 
1) 'Ανακοινώσεις διάφοροι. 
2) "Εγκρισις Καταστατικοί). 
3) Εκλογή Διοικητ. Συμβουλίου. 

Έ ν Πειραιεί τη 26 Μαρτίου 1933. 
Η ΔΙΟΙΚΟΥΣΑ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ϊΗιΜ.-Αόγω τιί<; <{ο[5(ΐοότητ<><; τών 0ε-
μάτων Λίΐ(»ακ«λ.οννται ό«ως etc τιιν έν 
S.0yct> 1ΐ(νέλει/<ίιν «οο<ίέλ0οχίιν «πάντες 
οί Φιλελεύθεροι ναι Προοδευτικοί <ΐν|ΐ· 
«ολϊται . 

και ασχήμια ι. 

τοϋ σκοπού καί τής απο-

στολής τοϋ περιοδικού μας, δεν 

επιτρέπουν νά έπεκταθώμεν εις κρί^ιζ 

επί τής ενστάσεως. 

Όφείλομεν δμο)ς νά παρατηρήσο)-

μεν οτι μεταξύ άλλων λίαν σοβαρών 

λόγων, εκ τών περιλαμβανομένων εΊζ 

τήν ενστασιν και οί όποιοι άν είναι α-

λέθεις , περί ού θά κρίνει το Δικαστή -

ριον, όρθώς έδει νά καταγγελθώσιν, 

άσχετους λέγομεν τών λόγων τούτων 

αναφέρονται καί έτεροι, οιτινες, 

δεν δύνανται νά χαρακτ^ρισθώσιν ^ 

σοβαροί, περικλείουν μίαν ΰβριν · κατ^ 

τών συμπολιτών μας τους οποίους 

Φανιΐουσιν ώς λίαν άφελεϊί , άνευ ι" 

δίων πολιτικών πεποιθήσεων καί 

ρασυρομένους άπδ τά εύκολα ρ η τ ο ρ ι ^ 

σχήματα έστω καί άν ταύτα ε ιν^ 

διηνθισμένα με υποσχέσεις καί 

λάς, οίαι αί έν τή ένστάσει τοϋ ** 

Κοντολέοντος άναγραφόμεναι. 
Καί φρονοϋμεν δτι ο Κ υ θ η ρ α ' ^ ^ 

λα ο ς είναι άξιος καλλιτέρας έ κ τ ι μ Τ 
σεο)ς, έστω καί άν δεν ασπάζεται 
πολιτικάς γνώμας τοϋ ένισταμένου^,, 

¡3 Τ Α Σ Φ Ω Τ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α Σ Σ Α Σ 
ς τ ο υ Ψ Α Λ Ι Δ Α 

Τ Σ Α Μ Α Δ Ο Υ 4 9 Γ\ 
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[(ΕΝΕΤΟ Ε Η Μ ΚΑΤΑ ΤΟΥ ΚΥΡΟΥΣ ΤΗΣ ΕΚΛΟΓΗΣ ΚΥΒΗΡΟΝ ΥΠΟ ΤΟΥ κ. ΙΟΑΝΗΟΥ ΚΟΗΤΟΛΕΟΗΤΟΣ 
Ζ Η Τ Ε Ι Τ Α Ι Η Α Κ Υ Ρ Ω Σ Ι Σ Τ Η Σ Ε Κ Λ Ο Γ Η Σ Κ Α Ρ Β Ο Υ Ν Α Δ Ω Ν 

ΤΟ Κ Ε I Μ Ε Ν Ο Ν Τ Η Σ Υ Τ Τ Ο Β Λ Η Θ Ε Ι Σ Η Σ Ε Ν Σ Τ Α Σ Ε Ω Σ 
Ό φανατισμός ό όποιος επεκράτη-

σε κατά τάς προ των εκλογών ήμέ-
Ρσς εις την νήσον μας, έπέπρωτο νά 
μή έξατμισθή μετά τό ά π ο τ έ λ ε σ μ α 
α ύτών, ά λ λ ά και μετ ' αύτάς νά εχη 
συνέχειαν. Μετά την άνακήρυξιν του 
έτιιτυχοϋντος βουλευτού κ. Π. Τσι-
τσίλια, ύπό τοΰ Πρωτοδικείου Πει-
ραιώς, ό επιτυχών ύποψήψιος τοΰ 
Δαϊκοϋ Κόμματος συμπολίτης κ. Ιω-
άννης Κοντολέων, έκοινοποίησεν εν-
°τασιν κατά του κύρους της εκλογής 
Κυθήρων, τήν 21 λήξαντος μηνός, 
π ρός τον κ. Ε ι σ α γ γ ε λ έ α τών εν Πει-
Ραίει Πρωτοδικών, διά τής όποιας 
α ίτε ΐται τήν άκύρωσιν τής εκλογής 
τ ° ύ εκλογικού τμήματος Καρβουνά-
δων διά παραβάσεις του έκλογικου 
ν ό μου λαβούσας χώραν κατά τήν 
^ ε ξ α γ ω γ ή ν τής εκλογής. 

Διά τής έ ν σ τ ά σ ε ώ ς του ό κ. Ίωάν . 
^°ντολέων, ισχυρίζεται δτι άσψαλώς 
ήθελεν έ κ λ ε γ ή βουλευτής τής Έ π α ρ -
Χ^ας Κυθήρων και με διαφοράν μά-
λιστα ύπερδιακοσίων ψήφων έάν δέν 
^ ε σ ο λ ά β ο υ ν αί ένέργειαι τών παρα-
γόντων και συνεργατών του κ. Παν. 
Τσίτσίλια, αϊνινες κατά τήν ενστα-
°ιν του κ. Κοντολέοντος, ήσαν ύπο-
°Χέσεις των περί μεταφοράς τής πρω-
τευούσης εις Καρβουνάδες, περί πα-
ρ°Χής πιστώσεων του Κράτους είς 
Τ(*ς διαφόρους κοινότητας Κυθήρων 
Κ α ί τ έλος εξαγορά ψήφων, προτεινο-
μένων ύπερτριάκοντα μαρτύρων συμ-
πολιτών είς άπόδειξιν τούτων 

Μετά τήν τοιαύτην ένέργειαν του 
1 | | ν ΐ υ ΐ ν Λ ν I | V _ . _ ρ , / 

Κοντολέοντος ή ύπόθεσις έκλογής 
^°θήρων, άνατίθεται πλέον είς χεί-

τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς Δικαιοσύνης ή ό-
^οΐ α £ χ ε ι τ ό β έ τ ο είς τήν ύπόθεσιν 
α ° τ ή ν και τής όποιας τήν άπόφασιν 
^ετά δεδικαιολογημένης άγωνίας θ' 
^ « μ ε ί ν η ό Κυθηραϊκός λαός . Χάριν 
^ ν άναγνωστών μας δημοσιεύομεν 

μέσως κατωτέρω όλόκληρον τό κεί-
μενον τής έ ν σ τ ά σ ε ω ς . 
τ ή ^ ν ώ π ι ο ν τοι~ είδικον Αικαότηοίον 
λ ^ λ έ γ ξ ε ω ς και έκοικα<$£ως τών (ίον-

έκλογών. 

Κ Ν Λ Σ I Σ 
<0«vvoir Κοντολέοντος ¿Λίλα^όντος ύ-

*°»(;ηφίον βονλεντοί? τον Λαϊκοί! Kóy-
l ^ o c ; -hv ¿ π α γ ί α ς ΚνΟΐιρων και έ-
Ηλογέως tiU· 7U¿uV^tui<; ταντης. 

ί j 0 Πρωτοδικειον ΙΙειραιώς δια της 
* * áS)li]/ τής 13 Μαρτίου 1931 α-

°Φ<ίσΗως του π ερ ι ορισθέν κατά τον νό-
ν ειζ μόνην την άπαρίί)μησιν τών ψή-

φων, άνεκήρυΗε ώς επιτυχόντα βουλευτή ν 
της επαρχίας ΚυΟήρο)ν τον κ. ΙΙαναγιώ-
την Τσιτσίλιαν διά ψηψων 10.44 και ώς 
επιλαχόντα εμε διά ψήφων 1031 

Ένίσταμαι ενώπιον του Δικαστηρίου 
τούτοι» κατά τοΰ κύρους της έκλογής του 
εκλογικού τμήματος Καρβουνάδων τής 

ι επαρχίας Κυθήρων εις το όποιον κατά 
¡ την ώς άνω άπόφασιν ευρέθησαν εν όλο) 
025 έγκυρα ψηφοδέλτια, έξ ών 342 φέ-
ροντα τό όνομά μου και 283 φέροντα τό 
όνομα τοΰ άνακηρυχθέντος κ. II. 1Υ>ιτσί-
λια διότι el; τήν περιφέρειαν τοΰ εκλογι-
κού τούτου τμήματος άποτελουμένην εκ 
τών χωρίων Καρβουνάδ ων, Φατσάδικα, 
Φράτ σ ι α, Β ι αρράδ ικα, Μ υλοπό τα μον, 111 -
τσινιάνικα, ΣταΟιάνικα, "Αγ. Ί Ιλ ία ; , 
Κοντολιάνικα, Άλεξανδράδες. Γουδιά-
νικα, Δόκανα και Κεραμουτό, πιστοποι-
είται, ότι συνέβησαν και προ και κατά την 
ήμέραν της έκλογής παραβάσεις ρητών 
διατάξεων τών νόμων και άλλαι πλημμέ-
λειαι άνευ τών οποίων εις τό τμήμα τοΰ-
το τό άποτέλεσμα τής ψηφοφορίας 9ά 
ήτο πολύ διάφορον. Έπΐ. τών (>25 εκλο-
γέων τής ανωτέρω περιφερείας κατά την 
γενικην πεποίΟησιν και όμολογίαν στηρι-
ζομένην εις την προ τών εκλογών δημο-
σία και ανεπιφύλακτοι έκδηλωσιν τοΰ 
φρονήματος αύτών άνευ τών ελαττωμά-
των διά τά όποια ένίσταμαι 0ά έλάμβα-
νον ασφαλώς τά 450 τούλάχιστον ψηφο-
δέλτια ενώ ό κ. Γ1. Τσιτσίλιας και αν α-
κόμη ¿πραγματοποιούντο αί πλέον αισιό-
δοξοι προβλέψεις του δεν ί)ά ήτο δυνα-
τόν νά λάβη πλέον τών 175, εφ* όσον 
ί)ά άφήνετο νά έκδηλων)η ελευθέρως και 
άνεπηρεάστως ή Ι)έλησις τών εκλογέων 
τής περιφερείας ταύτης. Έ ν τοιαύτη δέ 
περιπτώσει είναι πρόδηλον ότι ί)ά μετε-
βάλλετο τό ολικόν αποτέλεσμα της εκλο-
γής επιτυγχάνοντος έμοΰ διά πλειοψηφίας 
τούλάχιστον 200 ψήφιον. 

Κΐδικώτερον αί παραβάσεις και αί 
πλημμέλειαι της εκλογής καθορίζονται ώς 
εξής. 

Λ) Ό επιτυχών βουλευτής κατέΟεσεν 
εις τό τμήμα τών Καρβουνάδων και έκα-
μεν χρή<τ·ιν ψηφοδελτίων φερόντων τό έμ-
βλημα τοΰ κόμματος τών Φιλελευθέρων 
ή άλλως έπωνομασΟέντος ποοεκλογικώς 
τοΰ Εθνικού Συνασπισμού. Έ ν ώ κατά 
τάς συνδυασμένας διατάξεις τοΰ άρί)ρου 
57 τοΰ νόμου 3824 και τοΰ άρθρου (>2 
τοΰ νόμου 5493 δέν έδικαιούτο νά χρη-
σιμοποίηση τό έμβλημα αυτού διότι δέν 
ειχεν άναγνωρισί)η δι' εγγράφου δηλώ-
σεως προς τον Νομάρχη ν ώς υποψήφιος 
τοΰ κόμματος τούτου. Ώ ς δέ εύ/ερώς και 

δ Γ έπιτοπίου εξετάσεως δύναται νά άπο-
δειχΟη ή τοιαύτη χρησιμοποίησα τοΰ εμ-
βλήματος τοΰ κόμματος τών Φιλελεύθε-
ρο) ν ήσκησε σημαντικην έπιρροήνέπι τοΰ 
αποτελέσματος της εκλογής εις τό τμήμα 
τούτο Ιδιαιτέρως της επαρχία;, όπου και 
κατά τάς τελευταίας έκλογάς ύ:ρίστατο 
ακόμη μερίς εκλογέων ¿x πεποι Οήσεως 
Φιλελευθέρων ψηφιζόντων δηλαδή τον ύ-
ποψηφιον τοΰ κόμματος τούτου ώς τοι-
ούτον πραγματικώς και ουχί έκ προσο)-
πικών συμπαθειών ή άλλων οίιονδηποτε 
τοπικών συμπαθειών και άντιί)έσεο)νένώ 
εξ αύτών πολλοί άν δεν έμεσολάβει τό 
έμβλημα, τό όποιον προσδίδει, κυρίως 
τήν κομματικην χροιάν εις την έκλογην» 
0ά έδιδον προσωπικώς εις έμέ την ψή-
φο ν των. 

Η) Ό επιτυχών βουλευτή: κατ' επανά-
ληψιν εις προεκλογικός συγκεντρώσεις 
ιδίως δέ εις Καρβουνάδες κατά τήν 24 
και 25 Φεβρουαρίου και εις Λιβάδι τήν 
τελευταίαν προ τών εκλογών Κυριακή ν 
2G τοΰ ιδίου μηνός, οποί' εγινε ή πολυ-
πληθεστέρα και ζωηρότερα πολιτική πυ-
νάΟροισις από εκλογείς κατά το πλείστον 
έκ τής περιφερείας τού εκλογικού τμ ήμα-
τος Καρβρυνάδίον όμιλήσας τότε πανηγυ-
ρικώτερον από τού εξιυστοί' τοΰ Δηιιοδι-
δασκάλοι» I. Κααιμάτη συνέστησε έντό-
ν<υς νά ψηφίσουν αυτόν διά νά ενισχύ-
σουν τό κόμμα τών Φιλελευθέρων και ε-
ξέλΟη πλειοψηφούν εκ τών εκλογών,διότι 
έν εναντία περιπτώσει είναι άποιρασισμέ-
νον νά έγκαΟιδρυΟή δικτατορία. Και έτό-
νισεν κατ' επανάληψιν άν θέλετε νά απο-
φύγετε τήν δικτατορίαν δώσί*τε εις έμέ 
τήν ψήφον σας. II τοιαύτη ωμή και κ«-
τηγορηματική απειλή κατά τών ελευθε-
ριών τού λαού ειχεν άμεσον και ζωγ|^άν 
έπίδοασιν επί τού φρονήματος τών εκλο-
γέων. \ ι όχι. προήρχετο άπο τον έκπρο-
σωπον τής πολιτικής μερίδο; ή οποία 
κατ' επανάληψιν τήν είχε πραγματοποιή-
σει εις τό παρελθόν και άτηυΟυνετο εναν-
τίον λαού φιλησύχου, συντηρητικού, αι-
σΟανομένου φόβον κιχί άτέχΟειαν προς 

, τάς επαναστάσεις και τάς ανωμαλίας ώς 
είναι ό ΚυΟηραΐκός και ιδίιος ό χ(ορικός 

I ές»γ(χτικός πληθυσμό;, τής περιφερείας 
'τοΰ εκλογικού τμήματος Καρβουνάδων, ό 
όποιος ειχεν ύποστή και άλλοτε τά; βαρυ-
τοίτας συνεπεί(χς μια; τοιαύτη; καταστά-
σεως, όταν κατά τό έπεκταΟείση; r ; 
Κύθηρα τής έ.παναστάσεο); Θεσσαλονίκΐ); 
ύπό τάς οδηγίας και τήν διοίκησιν τοΰ 
ιδίου τού νυν βουλευτού κ. Παν. Ίσιτσί-
λια, έγκριτοι πολίται τών Κυθήρων έκ 
τή; πόλειος και τών διαφόρί,ον χιυρίων έ-
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ξ(ορίσΟησαν, έφυλακίσθ ησαν, έδάρησαν, 
έσύρθησαν εις τά αστυνομικά κρατητήρια 
και υπέστησαν παντοίας άλλας πιέσεις και 
διωγμούς. Καί ως εκ της φύσεως λοιπόν 
αυτής και ένεκα των ιδιαιτέρων συνθηκών 
ύφ' α; διετέλουν καί ό λέγων και οι άκού-
ο'ντες, ή τόσον ωμή καί κατηγορηματική 
απειλή περί δικτατορίας είναι βέβαιον δτι 
παρέσυρεν πολλούς εκλογείς εις τό τμήμα 
των Καρβουνάδων να ψηφίσουν παρά 
την θέλησίν των, παρά τό δεδηλωμένον 
υπέρ εμού φρόνημα το)ν, υπέρ του κ. I I . 
Τσι τσίλια. 

Γ) Οι επισημότεροι, πράκτορες καίύπο-
στηρικταί τοΓ επιτυχόντος β ο υ λ ε υ ι Ο υ κ. 
I I . Τσιτσίλια καί κατά τάς τελευταίας προ-
των εκλογών ημέρας και ιδίως την ,παρα 
μονήν καί την Κυριακήν των εκλογών 
Ισχυριζόμενοι ότι έχουν την συγκατάΟεσιν 
καί ομιλούν έξ ονόματος της τότε Κυβερ-
νήσεως Βενιζέλου-Καφαντάρη, έβεβαίουν 
και ύπέσχοντο εις τους εκλογείς τών χω-
ρίων Καρβουνάδων και τών άλλων γειτο-
νικών χωρίων τών αποτελούντων τό έκ-
λογικόν τμήμα Καρβουνάδων ότι εύί)ύ; 
μετά τάς έκλογάς, άν ήθελε ν επικράτηση ό 
Συνασπισμός τών παλαιοδημοκρατικών 
κομμάπον, ό επονομασθείς προεκλογικώς 
Εθνικός, τά δημόσια καταστήματα, αΐ 

άρχαί καί ή πρωτεύουσα τής νήσου θά 
μετεφέροντο εις τό χωρίον Καρβουνάδες, 
όπου μάλιστα άνεζήτουν επιδεικτικώς νά 
εύρουν τά κατάλληλα κτίρια προς έγκατά-
στασιν αυτών. Είναι περιττόν νά αναπτύ-
ξω καί νά τονίσω ποίαν έπιρροήν ήσκη· 
σεν επί του φρονήματος τών εκλογέων 
τής περιφερείας ταύτης ύπόσχεσις καί έλ-
πίς Οίγουσα καί διαθρύττουσα τόσον βα-
θέως την φυσικήν, την εύεξήγητον, την 
άνΟρώπινον άδυναμίαν καί προσπάθειαν, 
βελτιώσεως καί τόσον αποτόμου μάλιστα 
τής πολιτικής καί κοινωνικής καταστά-
σεως αυτών. Ύπόσχεσις καί έλπις παρα-
σχεθείσα όχι ώς μέρος ενός πολιτικού 
προγράμματος αλλ3 αποκλειστικώς καί μό-
νον ώς εκ τής φύσεως αυτής προκύπτει 
πρός παραπλάνησιν τών εκλογέων καί έπι-
τυχίαν του υποψηφίου τών Φιλελεύθερο)ν. 

Λ) Τό Ύπουργειον Συγκοινωνία; κατά 
τάς παραμονάς τών εκλογών επενέβη κα-
τά τον πλέον σκανδαλθ)δη καί πολιτικώς 
άν ή Οίκον τρόπον πρός ύποστήριξιν καί 
έπικράτησιν του επιτυχόντος βουλευτού κ. 
II. Τσιτσίλια. Αιά τών υπ' αριθ. 15X13 
καί 15814 τής 2Κ Φεβρουαρίου τηλεγρα-
φικής διαταγής πρός τον έν ΚυΟήροις δι" 
άλλην υπηρεσία ν εύρισκόμενον μηχανικόν 
κ. Χρ. Βέτταν διά τών υπ' αριθ. 13188 
τής 20 Φεβρουαρίου 1(.)33 καί 1Γ>2()7 τή; 
4 Μαρτίου 11)33 πρός τον Νομομηχανι-
κόν 'Αττικής, διά τής ύπΊ αριθ. 11)921 τής 
4 Μαρτί ου 1933 πρό; τον ΙΙρόεδοον τής 
Κοινότητος Καρβουνάδων καί δι3 άλλων 
όμοίίυν προς τους ΙΙροέδρους άλλων κοι-
νοτήτων τών οποίων δεν κατέχω δυστυ-
χώς τους αριθμούς έσκόρπιζεν αφειδώς 
υποσχέσεις καί παρήγγελε ύποβολήν προ-
χείρων προϋπολογισμών καί σχεδίων διά 

την έκτέλεσιν αορίστως τεχνικών έργων, 
ή «έργων τινών οδοποιίας» εις τάς κοι-
νότητας του εκλογικού τμήματος ούτινος 
προσβάλλεται διά τής παρούσης τό κυρός 
ήτοι Καρβουνάδων, Φατσαδίκων, Φρα 
τσίων, Βιαρραδίκων, Μυλοποτάμου, ΙΙι-
τσινιανίκων, Σταθιανίκων, Αγ. 'Ηλία, 
Κοντολιανίκο>ν, Άλεξανδράδων, Γουδια-
νίκωνν Δοκάνων καί Κεραμουτοϋ, συγ-
χρόνως καί προφανώς εκ συνεννοήσεως 
μετά του υπουργείου πρός ένίσχυσιν καί 
εύόδο)σιν του υπ' αΰτοΰ επιδιωκομένου 
σκοπού, προσωπικοί φίλοι του κ. ΙΙαν. 
Τσιτσίλια, έκ Πειραιώς, οικειοποιηθέν-
τες έν σπουδή ολίγας ημέρας πού τών 

. εκλογών τον τίτλο ν πολιτική όργάνωσις 
Κυθηρίων έτηλεγράφουν πρός τους Προ-
έδρους τών άνωτέρυ) κοινοτήπον ΙΙαρά 
του Υπουργού Συγκοινωνίας γνωστού 
θερμού φίλου καί υποστηρικτου τών Κυ-
θηρίων έπιτΰχομεν εγκρισιν πιστώσεο)ς 
δι' έκτέλεσιν τεχνικών έργων τής ύφ3 ύ-
ιΐάς κοινότητος δραχμών τόσων χιλιάδων» 
ήτοι δραχ. 200.000. Εις την Κοινότητα 
Καρβουνάδων, δραχ. 20.000, είς την 
κοινότητα Φραισίων, δραχ. 40000, εις 
την κοινότητα Βιαρραδίκων, δραχμάς 
30000, εις τήν κοινότητα Μυλοποτάμου 
καί δραχμάς 10000 καί έγκαιάστασιν τη-
λεφώνου, εις τήν κοινότητα Πιτσιανίκων. 
'Επίσης ό κατά τάς έκλογάς τής 25η; Σε-
πτεμβρίου 1932 υποψήφιος του κόμμα-
τος τών Προοδευτικών δικηγόρος κ Γε-
ώργ. Στρατηγό; ή^η δε συνεργασθείς με-
τά του ύπο\|;ηφίου κ I I . Τσιτσίλια καί 
πρός ύποστήριξιν αυτού μετ' άλλων φί-
λων του κατελθών εις Κύθηρα έτηλεγρά-
φη καί ούτος πρός τους ΙΙροέδρους τών 
αυτών κοινοτήτων, άναγγέλων καί έπικυ-
ρών την παροχήν τών πιστώσεων. Τέλος 
ό υποψήφιος αυτός μεταβαίνων εις τά 
ανωτέρω χωρία έπανελάμβανε καί έβε-
βααονε τήν εγκρισιν καί παραχώρησιν τών 
πιστυ^σείον ώς τετελεσμένον καί άναμφι-
οβήτητον γεγονός, έπεδείκνυεν καί άνεγί-
νωσκεν εις τους εκφράζοντας αμφιβολίας 
καί δισταγμούς καί προσκοπικό ν τηλεγρά-
φημα πρός αυτόν του 'Υπουργείου τής 
Συγκοινωνίας καί έτόνιζεν ότι ό ΚυΟη-
ραϊκός λαός οφείλει νά έκφραση διά τής 
ψήφου του τήν εύγνοίμοσύνην του πρός 
την Κυβέρνησιν διά νά έξασφαλίση τάς 
γενομένας μέ τόσην ευμένειαν παροχάς. 
Έ π ί πλέον τά τηλεγραφήματα ταύτα έ-
τοιχοκολλη0ησαν εις τά καφενεία καί εις 
άλλα δημόσια μέρη, έσχολιάζοντο υπό τών 
εκλογέων καί έπεξηγούντο υπό τών πρά-
κτορος τών άναπάλο>ν μου ώς σημαίνον-
τα τήν άπαρχήν μεγαλητέρων παραχο)ρή-
σεων εις περίπαοσιν επιτυχίας του κ. II. 
Τσιτσίλια καί έπικράτησιν του κόμματος 
τών Φιλελευθέρων. Τοιουτοτρόπως έδη-
μιουργήθη εις την περιφέρειαν του εκλο-
γικού τούτου τμήματος ε ύ ν υ ϊ κ < ο τέραάιμό-
σφαίρα διά τον κ. II . Τσιτσίλια ν του ο-
ποίου ή θέσις εο)ς τότε ήτο δεινή καί ε-
νεκα τουτου ακριβώς έσκευωρήθησαν αι 
άνο)τέρω επεμβάσεις καί πολλοί εκλογείς 

μέ δεδηλθ)μένην γνώμην υπέρ τής ύπο-
ψηφιότητός μου παρεπλανήΟησαν κ«» 
παρεσύρθησαν νά ψηφίσουν υπέρ αύτοΰ-
Άλλά διά νά έννοήση τό Δικασυήριον την 
έπίδρασιν που ημπορεί νά έχουν τοιού-
του εϊδο.ι»; εκλογικά πυροτεχνήματα είναι 
ανάγκη νά μεταφερΟή διά μίαν στιγμήν 

εις τό στενό ν περιβάλλον τών χωρικών 
πληθυσμών τής απομεμακρυσμένης έπαΟ' 
χίας καί νά έρευνήση τί σημαίνει διά τάζ 
μικράς καί ππυχάς Κοινότητας αυτής Π 
τόσον έξαφνική καί ανέλπιστος αναγγελία 
πραγματοποιήσεως του ονείρου τής κ«~ 
τασκευής μιας γέφυρας ή ενός δρόμοι»· 
5Αλλ3 εκείνο τό όποιον πρέπει ιδιαιτέρως 
νά τονισΟή, διότι αποτελεί τήν άπεχί)ε-
στέραν έκδήλθ)σιν τής κομματικής έξα-
χρεαυσεως είναι ότι όλα τά τηλεγράφημα* 
τα, δλαι αΐ ύποσχέσει:, όλος αυτός ό θό-
ρυβος περί εγκρίσεως πιστοίσεως διά την 
έκτέλεσιν έργων εις τάς αναφερθείσας 
κοινότητας εγινε καί υπό του Υπουργείου 
καί υπό του υποψηφίου καί τών έπιτε-
λών αυτού έν πληρεστάτη γνώτει καί 
νειδήσει ότι δεν ύπήρχεν ώ ; δεν ύπάρχε1 

καί σήμερον ακόμη ούτε εν λεπτόν διαΟε-
σιμον εις τον προϋπολογισμόν διά τ>ιν 

έκτέλεσιν τοιουτο)ν κοινοτικών έργων· 
'Αλλά καί άν ύπήρχεν όντω; διαθέσιμο? 
πίστα>σις δεν ήδύνατο κατά νόμον νά πα-
ραχωρηΟή απ' ευθείας παρά του Υπουρ-
γείου άνευ προηγουμένης εγκρίσεως ΐ 0 υ 

ειδικού συμβουλίου του Υπουργείου. 
στε δεν δύναται νά χίορήση δισταγμ0? 
περί του ο τ ι 'Υπουργός, υπόψη φ; ο; και 
επιτελείς προέβησαν εις τήν άναγγελιαν 
καί τάς παντοειδείς διαφημίσεις περί ¿Υ" 
κρίσειυς πισυοίσεων χο>ρίς νά είναι δυνα-
τόν νά δι ι/τεθούν όντο>ς τοιαύυαι και χ^" 
ρις νά αποβλέπουν ή νά ένδιαφέρωνται 
ποσώς διά την πραγματοποίησιν α ύ τ ω ν , 
αλλ' αποκλειστικώς καί μόνον, πρός τ°,ν 

σ^οπόν όπο)ς εξαπατήσουν τους υπέρ 
μου δτδηλιομένους εκλογείς τής περΜΡε* 
ρείας του εκλογικού τούτου τμήματος 
τους παρασύρουν πρός τό αντίθετο ν στρα* 
τόπεδον, ώς πράγματι καί συνέβη. Σχε* 
τικώς καί ίνα καταστή φανερώιερόν ( ) ΐ 1 

ουιος ήτο ό μοναδικός σκοπός του 
ρύβου περί τών ψευδοπιστώσεων, είναι 
ανάγκη νά προσθέσω ότι καΟη δλην ΐΤ1ν 

τετραετίαν 1ί)2Η — 1ί)32 κατά τήν οποίαν 
έκυβέρνα πανίσχυρον τό κόμμα τών Φ'; 
λελευΟέρο)ν ήτο κατ' αυτήν βουλευτή; 9° 
κ. II . Τσιτσίλιας και έδαπανήθησαν ε ι ζ 

όλην την Ε λ λ ά δ α καί έκ τού π ρ ο ϋ π ο λ ο 
γισμού κ(ίί έκ δανείων τόσα δισεκατο^ 
μύρια δι' έργα οδοποιίας καί τεχνικά ε 
γένει, δεν διετέΟη ούτε μια δραχμή 
τήν έπαρχίαν Κ υ θ ή ρ ω ν . Διά τάς τοΗ/1^ 
τιχς σκανδαλώδεις επεμβάσεις τού ΓΥπον0 
γείου καί τών πολιτικών άντιπάλο>ν 
καί εγώ καί οί άλλοι πολίται 

διεμαρ^ -

ρήΟημεν τηλεγραφικώς προ τών 
πρός τον Άρχηγόν τού Δαϊκού ΚόμίΑ(ί 

τος καί τον τύπον. 
Ε) Κατά τάς δυο τελευιαίας προ 

εκλογών ημέρας καί κι/τ' αύτη ν την ^ 
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ρ αν της εκλογής οί συνεργάται και οι 
πράκτορες του επιτυχόντος βουλευτού 
εκμεταλλευόμενοι τ ην οίκονομικήν κρίσιν 
και την αδυναμιαν μερικών χαρακτήρων, 
δαπάνησαν σημαντικόν χρηματικό ν π ο- ! 

ν εις την περιφέρειαν του εκλογικού 
χόΰπηι τμήματος δια την έξαγοράν της 
Ψήφου ώρισμένου άριΌμου εκλογέων 
Πάντως ανερχομένων εις εξήκοντα πέντε. 
Γό μέσον τούτο της εκλογής επικρατή-
σ ω ; διά του χρήματος ήτο πληγή, άνη-
"θικότητος άγνιυστος εις την Έπαρχΐαν 
Κυθήρων. Ή τελευταία ιΊρασεϊα προσπά-
θεια προς εί,σαγωγην και της μεθόδου 
ταύτης είναι ανάγκη νά κτυπη\)η αμεί-
λικτους και νά καταδικασΟή διά παντός. 
Έάν το δικαστήριον Ι)ελήση νά έξετάση 
υά πληροφορηθη παρά πλείστων εύυπο-
λήπτων πολιτών ποιοι εδιδον τά χρήμα-
τα, εις ποία κέντρα έδίδοντο και πόσοι 
ελαβον τοιαύτα διά νά καταψηφίσουν 
ή ήρνήθησαν νά τά δεχθούν καίτοι τους 
προσεφέρΟησαν. Τοιουτοτρόπως Ι)ά εξα-
κΟιβωί)ή ότι και μόνος ό άριΌμος των 
διά του μέσου τουτου μεταβαλλόντων 
Φρόνημα εκλογέων ήτο άρκετόν διά νά 
^λλοκόση τό έκλογικόν αποτέλεσμα της 
Επαρχίας και νά δώση την έπιτυχίαν εις 
τον ύποψήφιον προς ένίσχυσιν του 
οποίου ησκήΟη ή διά του χρήματος δια-
φθορά των συνειδήσεων. "Αλλ" ώς είναι 
ευνόητον ώς έκ της φύσεως της παραβά-
°εως ταύτης δεν είναι δυνατόν νά προσ-
κομισθούν έκ τών προτέρων όλα τά ονό-
ματα καΐ αί άπαρτίζουσαι. αυτήν περι-
πτώσεις. Τό δικαστήριον κα Οοδηγο ι'ι μ ε-
νόν έκ τών προσαγομέν<ον εγγράφων και 
των υποδείξεων τών πρικεινομένων μαρ-
ΐι'ρων Οάσυλλέξη διά του αρμοδίου ειση-
Ύητοΰ τά άποδεικνΰοντα πλήρως τό πα 
Οαπονον τοΓ'το. και' 

Οί αυτοί ορίλοι συνεργάται και 
Πράκτορες του επιτυχόντος βουλευτού 
υ^-χρέωσαν τους άφελεστέρους έκ τών 
δεδηλωμένων φίλων μου τών λαμβανόν-
των συντάξεις ή καθ' οιονδήποτε άλλον 
τρόπον εχόντων δοσοληψίας μέ τό δημό-
σιον ταμειον να μέ καταψηφίσουν διά 
τήζ απειλής ότι εις περίπτωοιν αποτυχίας 
του υποψηφίου τών φιλελευθέρων, την 
έπομένην τών εκλογών θά έχαναν τάς 
συντάξεις τ<ον ή τάς άλλας έκ του δημο-
°ΐου ταμείου4άπολαυάς των. 

Επειδή τά ανωτέρω εκτιθέμενα απο-
τελούν καταφώρους και βαρείας παρα-
β^αεις Χ β ν νόμων, ΐδίί,χ τών εκλογικών 

πλημμελείας έν γένει της εκλογής, 

ενεκα τών οποίων μετεβλήθη εις βάρος |νην Κμμαν. Τερ. Καλλίγερον, Φατσαδι-
μου τό αποτέλεσμα του εκλογικού τμήμα- κα-—Κύθηρα και Ο 1) Ιωάννη ν — Γ. Κ α-
τός Καρβουνάδων, διότι άνευ τούτων θά σι μάτην — κουλιάνικα Κύθηρα, 
έλάμβανον ασφαλώς πλέον τών εκατόν \ι<ά ταύτα. Ενίσταμ.αι ενο)πιον τηρ εΐ-
ακόμη ψήφων έξ εκείνων αί όποια ι έδό- δικοϋ τούτον Δικαστηρίου κατά του κυ-
ιίησαν εις τον αντιπαλον και συνεπώς θα ι που; της εκλογή; του εκλογικού 
έπετΰγχανον ει; τό σύνολον μέ π λ ε ι ο ψ η - το; Καυ|3οννάδων της επαρχίας ΚυΟήροη-
φίαν τουλάχιστον 200 ψήφων. και έξαιτούμαι την άκύριησιν αυτού επί 

υ,πειδη προς υποστήριξιν των λόγων 
τονιων κατά του κύρους της εκλογής τον 
εκλογικού τμήματος Καρβουνάδων, θέλω 
καταθέσει κατά την συζήτησιν ένώπιον 
του Δικαστηρίου τα εις χείρας μου ευρι-
σκόμενα ήδη έγγραφα, ήτοι δηλώσεις, 
ενόρκους βεβαιώσεις και λοιπά δικαιο-
λογητικά στοιχεία. 

Επειδή προτείνω από τούδε προς 
άπόδειξιν τών διαφόρων λόγων της εν-
στάσεως μου κα! καθοδήγησιν και δια-
φώτισιν τού δικαστηρίου τους κάτωθι | 
μάρτυρας : 

1) ΙΙαναγ. Στάθην Σταδίου 5α 'Αθή-
ναι, 2) Τωάννην Καλλίγερον Σταδίου ί)α 
Αθήναι, .·>) Άνδρέαν Καρΰδην Σταδίου 
5α Αθήναι, 4) Θεμιστοκλήν Πετρόχει-
λον Θησέως 1Η 'Αθήναι, 5) Τωάννην 
1Ιρο)τοψάλτην ΙΙειραια, 6) Δημήτρ. Κα-
σιμάτην Καψάλι -Κύθηρα, 7) Τωάννην 
Κασιμάτην Χώρα—Κύθηρα, 8) Βαλέριυν 
Καλοκαιρινόν Χώρα-—Κύθηρα, 9) Γα-
βριήλ Χάρον Αιβάδι Κύθηρα, 10) Θεό-
δωρο ν Σπ. Κασι μάτην Φατσάδικα 
Κύθηρα, 11) Τωάννην Λουράντον Τσι-
καλαρία—Κυθήρων, 12) Τωάννην Χα-
ρατζάν Κεραμουτό Κύθηρα, 13) Σπύ-
ρον Κασιμάιην Καρβουνάδες— Κύθηρα, 
14) Κωνσταντ. Στάθην Σταθιάνικα Κύ-
θηρα, 15) Τωάννην Κορώνην Βιαρράδικα 

Κύθηρα, 10) Αντώνιο ν Κοντολέοντα 
Βιαρράδικα- Κύθηρα, 17)Νικόλαον Μα-
σέλον Φράτσια—Κύθηρα, 18) Μάρκον 
1 Ιετρόχειλον Φράτσια-- Κύθηρα, 19) 
Τωάννην ΙΙαυλάκην Φράτσια—Κύθηρα, 
20) Νικόλαον Κασιμάτην Τρόχαλον, 
Πιτσινιάνικα— Κύθηρα, 21) Χρήστον 
Στ(ίθην Σταθιάνικα- Κύθηρα, 22) Σπυ-
ρίδ. Θ. Καλλίγερον Σταδίου δα Α θ ή -
ναι, 23) Τωάννην Μπρατσάλην, Φατσά-
δικα—Κύθηρα, 24) Θεόδ. Τραβασάρον, 
Τραβασαριάνικα -Κύθηρα, 25) Παναγ. 
Γ. Φατσέαν ή Ρέλιαν, Φατσάδικα—Κύ-
θηρα, 20) Νικόλαον Τζάννεν ή Άνεμο-
γιάννην, Γουδιάνικα—Κύθηρα, 27) Χα-
ράλαμπον Γ. Στάθην, Σταθιάνικα - Κύ-
θηρα, 28) Μηνάν Γ. Κυριάκην, "Αγ. 
.'Ηλίας—Κύθηρα, 29) Παναγ. Ν. Φα-
τσέαν, Φατσάδικα—Κύθηρα, 30) Τωάν-

τώ σκοπώ όπωζ δ ι ενεργή Οη εις αυτό νέα 
εκλογή αποδίδουσα άγνόν, άνόθευτον και 
άνεπηρέαστον τό φρόνημα τών εκλογέων. 

'Αρμόδιος δικαστικός κλητήρ παραγ-
γέλλεται ϊνα έπιδώση νομίμως τί|ν πα-
ρονσαν προς τον κ. Κϊσαγγελέα τών έν 
ΙΙειραιει 1 Ιριυτοδικών. 
'Αθήναι, τη 20 Μαρτίου 1933. 

Ό ' Εν ιστάμενος 
Ι Ω Α Ν Α. Κ Ο Ν Τ Ο Λ Ε Ω Ν 

ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΡΙΟΝ 

Ή διοικούσα Επιτροπή της ΠΟΛΙ-
ΤΙΚΗΣ Ο Ρ Γ Α Ν Ω Σ Ε Ω Σ ΚΥΘΗΡ1ΩΝ 
και ΑΝΤΙΚΥΘΗΡΙΩΝ αισθάνεται την 
ύποχρέωσιν, δπως άπευθύνη θερμόν 
εύχαριστήριον προς δλους τους Κυ-
θηρίους και Άντικυθηρίους τους συν-
τελέσαντας διά τών ενεργειών και 
της ψήφου των εις την έπιτυχίαν του 
έν τη Νήσω μας υποψηφίου του Ε -
θνικού συνασπισμου, και νά τονίση 
εις τούς άγαπητούς συμπολίτας, δ,τι 
ή νίκη των αυτή είναι νίκη του Κυ-
θηραϊκου λαου κατά τών εκμεταλ-
λευτών του άρχόντων, νίκη πού τίθε-
ται ώς κορωνίς εις τον ευγενή αγώνα 
της έξυψώσεως του χωρικού στοιχείου 
της Νήσου μας. 

Έ ν ΠειραιεΤ τη 26 Μαρτίου 1933 

ΠΟΛΙΤΙΚΗ Ο Ρ Γ Α Ν Ω Σ Ι Σ 
ΚΥΘΗΡΙΩΝ ΚΑΙ ΑΝΤΙΚΥΘΗΡΙΩΝ 

ΓΕΝΙΚΟΝ ΦΡΟΝΤΙΣΤΗΡΙΩΝ 
ΚΑΘΗΓΗΤΟΥ Β Ρ . Γ . ΤΡΙΛΡΧΗ 

ΚΑΛΛΕΡΓΗ I 14 ΕΝ ΠΕΙΡΑΙΕΙ 

Καταρτίζονται άρτίως έν πάσι τοις 
μαθήμασι παρ' ειδικών Καθηγητών 
μαθηταΐ Γυμνασίου και υποψήφιοι 
Πανεπιστημίου. Δίδακτρα λογικά. 
Ιδιαιτέρως δίδονται μαθήματα και 

έν ταϊς οίκίαις τών μαθητών τών 
διαμενόντων ου μόνον έν Πειραιει 
άλλα και έν Αθήναις. 

Πληροφορίαι ή έν τω «1>ροντιστη 
ρίω η έν τω Έ λ λ η ν ο γ α λ λ ι κ ω Γυ-
μναοίω Α. Οικονομοπούλου Τσαμα-
δού 54 Πειραιεύς. 
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Ν I Κ. ΣΤ Α Η 

ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΤΑ ΑΦΟΡΩΝΤΑ ΤΗΝ ΝΗΣΟΝ ΚΥΘΗΡΑ 
ΜΕΤΑΦΡ. ΕΚ TCY ΙΤΑΛΙΚΟΥ ϊ ΠΟ II Α Ν Ν Η ΠΡΙΝ Ε Α 

(Συνέπεια έκ τον ποοιιγοι?|ΐένον) 

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟΝ Βον 
Περί των πρώτων κατοίκων και κυ-

ρίων τή$ Νήσου των Κυθήρων. 
1) Ά π ύ της ,1ης παραγράφου του Αου 

Κεφαλαίου πρέπει να συμπεράνουμε ν ότι 
Κυθήριος ό Φοίνιξ ήτο ηγέτης φοινι-
χής αποικίας, δπο>ς άποκαταστήση Έ μ -
πορείαν εις τήν νήσο ν έκείνην, διότι ή 
γεωγραφική της θέσις ήτο ευνοϊκή εις 
τό Έμπόριον, τ όσιο μάλλον, και)1 όσον 
από αλλ ας π η γα ς μανΌάνωμεν, ότι οΐ 
φοίνικες ήσαν περιώνυμοι, και οΐ αρχαι-
ότεροι ναυτίλοι της Μεσογείου, και συ-
νάμα έμποροι. Ευνοεί επίσης τό συμπέ-
ρασμά μου τούτο, ότι οί φοίνικες ειχον 
φέρει επί τής νήσου εκείνης τήν λατρεί-
αν τής Ουρανίας Αφροδίτης, και ότι 
ειχον κτίση έκείσε ναόν άφιερωμένον 
είς αυτήν. "Οθεν μου φαίνεται πιθανό')· 
τατον, ότι οί Φοίνικες ήσαν οί πρώτοι 
κατακτηταί των Κυθήροον. Δεν υπάρ-
χουν δέ ούδαμού πηγαί ιστορικά! πού νά 
μας γνωρίζουν ρητώς και κατ' όνο-
μα, ότι ή νήσος αύτη ύπέκειτο είς τήν 
κυριαρχίαν τών Φοινίκων. "Ισως θάεύ-
ρίσκοντο μαρτυρικαί τοιαύται πηγαί εις 
τάς τρεις πυρποληθεί σας μεγάλας Βι-
βλιοθήκας τής 'Αλεξανδρείας, Ιίεργά-
μου, Κωνσταντινουπόλεως, δια τήν άπώ-
λειαν τών οποίων οί λόγιοι και ίστοριο-
διφαι αναστενάζουν. 

2) Τί δέ ήσαν τά Κύθηρα πριν οΐ 
Φοίνικες θέσωσιν πόδα επί τής νήσου 
αυτής, δεν γνο)ρίζω. Όφείλοντες όμως 
νά μείνωμεν προσκεκολλημένοι εις τήν 
τέχνην του είκάζειν, πρέπει νά προδια* 
λάβω ότι προηγουντο τών Φοινίκων ως 
κράτος και αρχαιότεροι κάτοικοι οί Λά-
κωνες, δοθείσης τής άκρας γειτνιάσειυς 
τής νήσου προς τήν Λακωνίαν, και διότι 
είναι ανάγκη νά προϋποθέσωμεν ότι 
πρώτον κατιοκήθη ή "Ηπειρος, και α-
κολούθως μετέβησαν οί κάτοικοι είς τάς 
νήσοι,'ς. ΓΙΙ προϋπόθεσίς μου αυτί] συμ-
φωνεί μετά τής γεννέσεως τού Μίοϋσέως 
επί τής συμβάσης διασποράς τών λαών 
μετά τον παγκόσμιου κατακλυσμόν. "Οτι 
πρώτον φκησαν τών στερεών και ακο-
λούθα^ διέβησαν τήν θάλασσαν όπως 
οίκώσιν και αποκατασταθούν και είς 
άλλας χώρας. Ή μετάβασις λοιπόν τών 
Λακώνων, επί τής νήσου εκείνης πρέ-
πει νά συνέβη εις τήν άρχαιοτάτην επο-
χή ν, τούτέστι προ τής προϊστορικής Ε -
ποχής, ήτοι κατά τους μυθικούς χρό-
νους. 'Αναφέρομαι είς τήν διαίρεσιν 

¡τού χρόνου τήν γενομένην υπό τού Ού-
άρρωνος, εις άδηλα (oscuro) ('), μυθι-
κά και ιστορικά, ως προς τά φυσικά, ή-
θικά και πολιτικά συμβεβηκότα τά λα-
βόντα χώραν επί τής επιφανείας ταύτης 
τής υδρογείου σφαίρας. 'Υπό τό όνομα, 
άδηλου. 'Εκείνος εννοούσε όλον τον 
χρόνον τον διαρρεύσαντα προ τού παγ-
κοσμίου κατακλυσμού, μέχρι του κατα-
κλυσμού, όστις σχεδόν κατέστρεψε όλον 
τό άνθρώπινον γένος, και έξηφάνισε 
πάν μνημεΐον τών προκατακλυσμιαίων 
αρχαιοτήτων. "Υπό τό όνομα μυθικοί 
χρόνοι καΐ μυθικά. 'Εκείνος έθειυρησε 
όλον τον χρόνον όστις ήρχισε από τής 
παύσεως του κατακλυσμού και διήρκεσε 
μέχρι τής εποχής, καθ' ήν ήρχισαν νά 
γράφωνται αί ίστορίαι τών αληθινών 
γεγονότων (ανθρωπίνων πράξεων), πού 
ότι συνέβη κατά τήν διάρκειαν τών μυ-
θικών χρόνων καλύπτεται με τόσην πυ-
κνή ν νεφέλη ν, ώστε μόλις μεταξύ τών 
πολλών σιωπωμένων, διαφαίνονται γε-
γονότα τινά αληθείας συγκεχυμένα, εν-
τούτοις, με τους μύθους, εις τά επη τών 
μ. ο υ σ ι κ ώ ν π ο ι η τ ώ ν. 

Συνεπεία του παρ3 εμού λεχθέντος 
δεν έχω καμμίαν γνώσιν τών πούντων 
μάλιστα κατοίκων τής νήσου Κυθήρων 
και συνεπώς αγνοώ παντελώς πότε με-
τοίκησαν είς τήν νήσο ν αυτήν, τίνες ή-
σαν, άν διέμενον ελεύθεροι και ανεξάρ-
τητοι, όπως κυβερνώνται διά τών ιδίων 
τ ο) ν νόμων, ή ώς αστοί και εξελθόντες 
έκ τής μητροπόλεως των (οιαδήποτε και 
άν ήτο αύτη). Έξηρτώντο από τήν δι-
οίκησιν αυτής. 'Επί τού προκειμένου 
τούτου μου λείπει ή καθαρά λάμψις τού 
φωτός και απεναντίας ευρίσκομαι είς 
πυκνοτάτην σκοτίοδίαν περιβεβλημένης 
ολικής αγνοίας κι' ελλειψιν ιστοριών και 
άλλων αυθεντικών στηλών. 

;)) Έ ά ν τώρα πραγματευθώμεν, περί 
τού ιστορικού χρόνου ώς πρός τά Κύθη-
ρα, είναι επάναγκες νά δώσω πλήρη πί-
στιν, εις τήν προσημειωθεισαν εν τφ 1φ 
Κεφαλαίο) τού 10 εδαφίου τού Θουκυ-
δίδου, ó όποιος μας λέγει ότι οί Κυθή-
ριοι ήσαν άποικοι Λ άκοη ες και έκ τών 
κλάδων μάλιστα τών απογόνων τού Ά (ό-
ρου υιού τού "Ελληνος. Έ κ τής γενικής 
ιστορίας τής Ελλάδος, προκύπτει, ότι, 
ολίγον καιρόν μετά τήν καταστροφήν 
τής Τροίας, οί Ήρακλεί,δαι υποστηριζό-
μενοι υπό πολυαρίθμου μερίδος Δωριέ-
ων, έξεδίωξαν από τήν ΙΤελοπόννησον 
τους Πελοπίδας (τουτέστιν τους όπα-

(1) Το Γι σκοτεινού. 

δους του ΙΙέλοπος, καταγομένου εκ 
Φρυγίας, και κατά μέγα μέρος έκ του 
κλάδου τού Αιόλου, οΐτινες προ του 
Τρωικού πολέμου άπεκατεστάθησαν εις 
τό είρημένον βασίλειον) οΐτινες εκεί εί-
χαν ίδρυση τήν μόνιμον, διαρκή κα-
τοικία ν, μετά μεγάλου πλήθους έταίρ^>ν 

αυτών, Δωριέα>ν. Και είσήγαγον είς τΠν 

Λακωνίαν και εν τφ μείζονι μέρει της 
ΙΙελοποννήσου τήν Δωρική ν διάλεκτον 
κατά συνέπειαν πρέπει εξ ανάγκης πλέον 
νά έξαγάγωμεν τό συμπέρασμα, ότι μ Ρ" 
τά τήν έγκατάστασιν τών Ηρακλείδων 
εξήλθε ν έκ τής Λακωνίας μία αποικία 
επί τής νήσου Κυθήρων. Έκτος τού-
του, έκ τής προρρηθείσης εν τω κεφα-
λαίο,) I, στιχ. 17 άφηγήσεως τού °ΟμΐΓ 
ρου, είς τό κράτος κτλ., πρέπει απολύ-
τως νά συμπεράνωμεν ότι ή νήσος Κυ-
θηρα όχι μόνον ήτο κατοικημένη και 
είχε άκρόπολιν κατά τήν εποχή ν τ>Κ 
πολιορκίας τής Τροίας, αλλά ότι και 
πρότερο ν ακόμη και διά τούτο πιθανοί 
νά είναι δυνατόν νά πιστευθή, ότι, κα-
τά τήν έποχήν ταύτην έδεσπόζετο ύπο 
τών Φοινίκο)ν, διότι τότε ήτο μία εποχΉ 
χρόνου, κατά τήν οποίαν οί φοίνικες 
ήκμαζον διά τήν Εμπορική ν αύτων 
ναυτιλίαν είς όλην τήν μεσόγειον και οι 
λαοί τής Ελλάδος κατά τους ήρωϊκουζ 
χρόνους, δεν είχον άποξεσθή, ειμή Μ "̂ 
νον εν μέρει, διότι ακόμη δεν είχον α~ 
(ριερο)θή είς τάς τέχνας, τήν Βιομτ|%α·* 
νίαν, ούτε είς τήν Είρηνικήν Έμπορί" 
κήν Ναυτιλίαν, αλλά περιορίζοντο εις 
τά εσωτερικά τών χωρών των διαπλ^Γ 
κτιζόμενοι και συνωθούμενοι μεταξά 
των και προ πάντων ενεργούντες άμοί" 
βαίως διαρπαγάς, είς τά οικεία αυτών ε-
δάφη και εν τοσούτο) οί νησιώται εξΜ' 
σκουν πειρατείας επί τών ακτών ττ]ζ 
Ηπείρου αποκτώντες λάφυρα και δού-
λους, τους όποιους κατόπιν έποίλουν. 

(Είς τό «ρο^ενές τό Γ' Κεφάλαιο^1) 

r — " 1 

i ΠΟΛΤΧΡΟΝΗΣ Ν. ΚλΨΑΝΗΣ | 

| ΠΑΘΟΛΟΓΟΣ 

^ Ο Δ Ο Σ Π Ρ Α Ξ Ι Τ Ε Λ Ο Υ Σ Λ 

• ΕΝ ΤΤΕΙΡΑΙΕΙ 

Ω Ρ Α Ι Ε Π Ι Σ Κ Ε Ψ Ε Ω Ν : 

2 - 4 Μ. Μ. 



Έάν αναδρομικώς έξετάσωμεν τ»ν|ν ίπτο-
Quxv ιών Κι> θηρίων Οά ΐδωμεν ότι ούτοι 
λόγω του στενωτάτου ορίζοντος τού βίου 
εν τη Ιδιαιτέρα πατρίδι των, από κατα-
βολής κόσμου είναι πάντοτε λαός κατ' ε-
ξοχήν μεταναστευτικός. Αι δέ περί Κυ-
θήρων παραδόσεις μας λέγουσιν, ότι 
σχετικώς μέ την μικράν εις έκτασιν και 
αγονον έκείνην νήσον, οΐ κάτοικοι αυτής 
αείποτε ήσαν πολλοί, τόσοι ώστε νά τοΤς 
είναι εντελώς αδύνατον νά ζώσιν άπαν-
τες εις αυτήν, διό και μέρος αυτών ήναγ-
κάζετο νά μεταναστεύη ιΐ ; ξένας χώρας, 
εις ας διά της εργασίας τιον εζη βίον 
^νετώτερον και από πάσης απόψεως εύ-
τ^χέστερον και' καλλίτερον. 

Ηεβαίως δεν είνε ανάγκη νά εΐπωμεν, 
οτι ευθύς εξ αρχής τής μεταναστευτικής 
περιόδου των οΐ ΚυΟήριοι δεν ήδύναντο 
να ταξειδεύωσιν εις χώρας πολύ μ/ίκρυ-
νάς, αλλ' ότι έστρεψαν τά βλέμματά των 
εις τάς χώρας έκείνας μ ε Ό' ών συνεδέ-
°ντο διά θρησκευτικών και εθνικών δε-
σμών και- αίτινες έκειντο πλησίον τής 
•δίας πατρίδος τιον. 

Εκ διαφόρων συγγραμμάτων και ΐστο-
Οΐών μανΟάνομεν ότι από πολύ παλαιάς 
εποχής, μιά και μόνη χώρα συνεκέντρωνε 
χούς ΚυΟηρίους και ή οποία δικαίως 
ε«χεν όνομασΟή δευτέρα αυτών πατρίς, ή 
^αλαι ποτέ καλλίμορφος νύμφη τής 'Ιω-
νιας, ή πολύπαθης και εσχάτως κατα-
γραφείσα Σμύρνη μεί)3 άπάσης σχεδόν 
Τϊΐς Μικράς 'Ασίας και λοιπής ενδο-
χώρας. 

Απόδειξις δέ τού ότι οΐ μετανάσται 
ΚυΟήριοι πάντες σχεδόν κατά τους χρό-
νί>υς εκείνους μετέβαινον ιΐς την Σμύρ-
^ ν είνε, ότι έκει ίδρύί)η και τό πρώτον 
Jv διασπορά ΚυΌηραϊκόν Σωματείο ν, ή 
ρ^Όηραϊκή 'Αδελφότης Σμύρνης, ήτις 
'̂ ρυΟ εΐσα κατά τό έτος 1800, ητοι 15 
ολόκληρα έτη προ τής επαναστάσεως τής 
ιονικής ημών παλιγγενεσίας, όχι μόνον 
Χ{1 Κύθηρα και τους ΚυΟηρίους έν πόλ-
ε ι ς ύπεστήριζεν, αλλά και εις τά έν 
^μύρνη φιλανθρωπικά καταστήματα πολ-
λάκις ήρχετο αρωγός, έπεκτείνασα τάς ά-
Ύ^οεργείας αυτής μέχρις αυτής τής Ζα-
*ι,νί)ου βοηΟήσασα τούς ΖακυνΟίους μέ 
α0*ετάς χι λιάδας δραχμών εις εποχή ν 

ήν ούτοι κατεστράφησαν υπό τών 
^είσμίον. Ί I Κυι)ηραϊκή 'Αδελφότης 
^μηρνης ήτις αρχικώς μεν έλαβε τό ό-
ν°^α Ιωνική κατόπιν δέ ώνομάσΟη 

«ή Μυρτιδιώτισσα» έόρταίΐε μεγαλοπρε-
πέστατα πάντοτε την εορτή ν τ ή: προπτά-
τιδο; τής νήσοι» Κυθήρων \ περαγίας 
Θεοτόκου Μυρτιδιωτίσσης εις τον Μη-
τροπολιτικόν ναόν Σμύρνης τον ιερόν 
ναόν τής 'Αγίας Φωτεινής', όπου συνη-
Οροίζοντο άπαντες οί έκει παροικούντες 
ΚυΟήριοι, μέχρι τής τελευταίας εκατον-
ταετίας καθ' ήν ΐδρύΟη και δευτέρα Κυ-
Οηραϊκη 'Αδελφότης ή οποία συν τοΤς 
άλλοις είχε κτίση και ΐδιαίτερον ναόν 
τής Μυρτιδιωτίσσης εις τό περίχωρον 
Σμύρνης Μερσινλί. Φαίνεται όμίος, ότι 
έκτος τών δυο τούτων ναών, πολλοί τών 
ΚυΟηρίων έσύχναζον και εΐ; τον ναόν 
τού 'Αγίου Δημητρίου, όπου εύρίσκετο 
και άργυροεπίχρυσος εΐκών τού 'Αγίου 
Δημητρίου, κατασκευασΟεΐσα υπό τίνος 
ΚυΟηρίου Χρυσοχόου Δημητρίου όνο-
μαζομένου, ώς τούτο μαρτυρειται έκ τής 
εις βάθος της εικόνος ευρισκομένης επι-
γραφής λεγουσης: 

«Διά χειρός Δημητρίου Τσιριγώ-
του Κουημουτζή, δέησις τών δού-
λων τού Θ ε ο ύ τών συνδρομητών 
τών έκ τού ίσναφίου τών κατηιιερ-
τζίδων 1838». 

'Αλλά μήπως ήτο μόνη ή Σμύρνη, εις 
τήν Μικράν Άσίαν, ήτις συνεκέντρωσεν 
έν αύτη τους ΚυΟηρίους ; "Οχι βε αίως. 
Είνε αληθές ότι ή Σμύρνη συνεκέντρωνε 
τους πλείστους έξ αυτών διό και κατά 
μεν τήν άπογραφήν τού 1807 διέμενον 
εΐ,ς αυτήν έν όλφ ΚυΟήριοι 14.000, κατά 
δέ τον τελευταίοV Κεμαλικόν διωγμόν 
ύπερέβαινον τάς οΟ,ΟΟΟ. 'Αλλά και ε?ς 
όλόκληρον τήν ένδοχώραν διέμενον αρ-
κετοί ΚυΟήριοι, πολλοί μάλιστα τών ό-
ποίων, ώς περί τούτου γράφει εις τους 
επτά αστέρας τής άποκαλύψεως ό αεί-
μνηστος Ααμπάκης, λόγω τών τουρκι-
κών καταπιέσεων, εΐχον εντελώς άπω-
λέση τήν γλώσσαν των και ήσαν τουρκό-
φωνοι μέν, αλλ' "Ελληνες κατά τε τήν 
ψυχήν και τό φρόνημα. 

Ιδιαιτέραν όλο)ς μνείαν ποιείται ό 
Γεώργιος Ααμπάκης διά τους ΚυΟηρίους 
τής κοινότητος Θυατείρων, εις τήν ο-
ποίαν λέγει δτι αποτελείται τό πλεί-
στον άπό Κυΰηρΐους άνδρας μεγά-
λων αισθημάτων προς τήν μητέρα 
Ελλάδα και τήν Χριστιανικήν ΰρη-
σκείαν. Οί ΚυΟήριοι τών Θυατεί-
ρων, προσθέτει, έορτάζουσι κατ' έτος 
τήν 24ην Σεπτεμ(3ρίου μεγαλοπρε-

π ώ ς τήν έορτήν τής Μυρτιδιωτίσ-
σης, λέγε ι δ' ακόμη, δτι οί πλείστοι 
τών κατοίκων τής Κ υ θ η ρ α ϊ κ ή ς ε-
κείνης κοινότητος είσίν Τουρκόφω-
νοι, λησμονήσαντες λόγω τής δου-
λείας τήν θε ίαν αυτήν γλώσσαν, 
πλην ήρχισαν ήδη νά έκμαν0άνο3σι 
και τήν Έ λ λ η ν ι κ ή ν , ή πρόοδος τής 
όποιας είναι καταίρανής. Πεοι τών 
ΚυΟηρίων τής Κοινότητος εκείνης μας 
λέγει ό Ααμπάκης ότι ενώ προ εικοσαε-
τίας όλίγιστοι έγνώριζον πολύ ολίγας 
'Ελληνικός λέξεις, κατά τήν έποχήν κατά 
τήν οποίαν αυτός έπεσκέφΟη τά Θυάτειρα 
εϊχον δύο άριστα λειτουργούσας Έλληνι-
κάς Σχολάς και εν νηπιαγωγειον, και ότι 
εις αύτάς τότε έφοίτον άρρενες 14 ] 
Οήλεις και 170 νήπια. Παρ α κατ ιών ό 
Ααμπάκης μας λέγει, ότι ήσΟάνΟη άνεκ-
φραστον χαράν όταν μετά τινα έτη έπε-
σκέφΟη αυτόν εις τάς Αθήνας ή έπιμε-
λεστάτη ΚυΟηρία μαθήτρια τών Θυατεί-
ρων, δεσποινίς Ευτυχία Αντ. Τσιμέρη, 
και τω άπήγγειλεν εις άττταιστον Έλληνι-
κήν τό σχολικό ν ποίημα. 

κΚιιιιιι Κλληνίι;, ι:ίΐι^Λ»ΐ(ΐι 
ξϊν[>ω την ΐίΐιταγωγι» ιιογ 
κι' ή 'Κλληνι»;ίι ν' ΐ ' ^ ή ιιιμγ 
ιλιιΌίοα πάν:<ι ( ίί». 

()ί ΚυΟήριοι τών Θικχτείρων εΐχον εις 
τον Μητροπολιτικόν ναόν τού 'Αγίου 
Νικολάου τήν ίεράν εικόνα τής Μυρτι-
διωτίσσης, ήτις είναι έργον άΗιον λόγο\», 
ήτο δέ τοποθετημένη έν ϊδιαιτέρορ προσ-
κυνηταρίφ και ελαιρεί'ετο παρ' αυτών ώς 
προστάτις, μέχρις ότου ή Τουρκική θεο-
μηνία κατέστρεψε τά πάντα και σήμερον 
ουδέ ϊ/,νος καν Έλληνικόν φαίνεται εις 
τήν άγίαν έκείνην Μητρόπολιν. 

Άλλη πολις τής Μικράς Ααί(/ς, ήτις 
συνεκέντρωνε μεταίυ τών κατοίκιον της 
και πολλοίις ΚυΟηρίους, ήτο ή Ν'έίί ' Κ-
φεσος, όπου, κι/τά ιόν Ααμτ</.κη\', διέ-
πρε\|>εν ώς διδάσκ<<λος ΚυΟήριός τι̂  \)| 
μητριός τού οποίου δυστυχώς τό έ;τ<όνυ-
μον δεν μας διι σωσε, και πεο! τού ο-
ποίου ή σχολή 0 η μέ σειράν περισπουδιί-
στων άρΟρο)ν του άπό τής 10ΐ|ς Ιουνίου 
1908 και εντεύθεν ή έν Σμύρνη τότε έκ-
δ ι δομένη έφημερις «Αρμονία». Λ'πήρ-
χον δέ και άλλαι πόλεις έν Μικραοί^ (χ'ι'-
τινες προ τού διωγμού συνεκεντρωνον 
εις τάς άγκάλας των και ΚυΟηρίους, τάς 
οποίας όμως παραλείπημεν νυν ώς άνη-
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κουσας ει; τό παρελθόν, δεδομένου ότι 
σήμερον άμφιβάλλομεν άν έμεινεν έστιι) 
και εις Κυθήριος όστις νά ευρίσκεται, 
σήιιερον εις τήν ποτέ άκιιάσασαν εκείνη ν 
1 V · _ ^ 

Και ήδη άς ΐδωμεν εις ποίας άλλα ; 
Χώρας εκτός τής Μικρασίας μετηνάστευον 
οι Κυθήριοι, πριν ή άποψασίσωσι νά 
μεταβώσι εις τάς πολΰ, διά τότε, άπομε-
μακρυσμένας Νέας Χώρας Άμερικήν και 
Αυστραλίαν. 

'Αρχικώς λοιπόν, εκτός τής Μ ι κρασί ας, 
εΰρον ώς τόπους μεταναστεΰσεα>ς άπα-
σαν τήν Βόρειον Ευρώπη ν μη δ' αυτής 
τής Ρωσσίας εξαιρουμένης· Γνωρίζομεν 
ότι πολλοί Κυθήριοι είναι προ χρόνων 
εγκατεστημένοι ει; τήν Γαλλίαν, τήν Ά γ -
γλίαν, Ρουμανίαν, ϊταλίαν, Μσπανίαν 
και καθ" ά.τ</σαν τήν αχανή Ρωσσίαν. 
Μετά δέ τήν Ει\>ώπην εστράφησαν πρός 
τήν Αΐγυπτον όπου και σήμερον ακόμη 
ευρίσκονται άρχεται χιλιάδες εξ αυτών, 
πολλοί τών ό,τοάυν είναι και αρκετά ευ-
κατάστατοι, χίορίς νά παοαλείψωμεν νά 
εΐπωμεν και ότι τινέ: έ; αυτών εΐνηργέτη-
σαν τήν νήσον των διά τών γενναίων 
κληροδοτημάπον τ(ΐ)ν, ώ ; επί παραδεί-
γματος ο εσχάτω; αποθανών και άπασαν 
σχεδόν τήν περιουσίαν του εις τ 11 ν νήσον 
κληροδοτήσω; Iίατρίκιο;. 

Μετά δέ την Αΐγυπτον εστράφησαν είς 
τά "Ανατολικά παράλια τή; Αφρικής μέ-
χρις αύτο-ΰ τοί< άκρωτηρίου τή; Καλής 
Έλπίδο; , Οά ηύχόμην δέ ν άνελάμβα-

συγγραφει; τ ή; γενικής τών έν Αυστρα-
λία 'Ελλήνων Ιστορίας, δεδομέ\ου ότι ό 
πρώτος "Ελλην όσπς μετηνάστευσεν εις-
αυτήν ήτο Κυθήριος 

Καθά λοιπόν ¡ιάς βεβαιώνουσιν γέρον-
τας τίνες "Ελληνες, από τής εποχής εκεί-
νης διαρκώς διαμένοντες εις το Συδνεϋ, ό 
πρώτος ΓΈλλην όστις, χωρίς νά υπολογί-
σω τους κινδΰ/ους ους θά συνήντα εις 
ένα τόσον ιιακρυνόν ταξείδιον, συνέλαβε 
τήν όντως τολμηοάν διά τήν τότε εποχή ν 
ιδέαν νά ταξειδευση μέχρι τής Αυστρα-
λίας, διά τήν οποίαν και αυτή ακόμη ή 
συγκοινωνία ήτο άραιωτάτη και δύσκο-
λος, ήτο ό μέχρι, τής εποχή ; εκείνης έν 
Σμύρνη έγκατεστηυένος αείμνηστος Χα-
ράλαμπος Κρίθαρ ης. 

Ό Χαράλαμπος Κρίθαρη;, διαμείνας 
επί τινα έτη εις Σμιιονην καί μή εύρί-
σκων, φαίνεται, εύρυ στάδιον βίου, απε-
φάσισε νά έγκαταλείψη τήν Ίωνίαν καί 
νά μεταβή εις Αυστραλίαν όπου προσε-
δώκα καλλίτερον καί ευτυχέστερον μέλ-
λον. Ουτω λοιπόν, μετά ένα μακ ιοχρόνιον 
καί λίαν περιπετειώδες ταξείδιον, έφθασε 
διά τίνος ιστιοφόρου ει; τήν IΙέρθην τής 
Δυτική; Αυστραλίας κατά τό έτος 18ο4. 

=Αποβιβασ\)είς ό αείμνηστο- Κρίθαρης 
είς τον πρώτον εκείνον σταθμον τής Η-
πειρωτική; Αυστραλία;, Μ ; τον όποιον, 
καί αύτοι ακόμη οί "Α ; //..οι ήσαν πολλοί 
ολίγοι, δεν έμεινεν ει /αριοί ημενος ατό 
αυτόν, διά τοΰτο δε και ί έν βράδυνε νά 
έγκαταλείψη και τό ιιέοο; εκείνο και νά 

νεν άλλος τις Κυθήριος μάλλον γνωστής στραφή προ; "Άνατολα: Μ 
απο έμε, Οστις να μα; ει.πη, ποιοι ήσαν σιν λοιπον χρονικού 
οι πρώτοι μετανασται Κυθήριοι της τε 
Ευρώπη; , Αιγυττου και Αφρικής, και 
ποία ή έν γένει αυτών σταδ/οδρομία, ποι-
αι αι πρόοδοι, αυτών και πάν ό,τι άλλο 
περί αυτών γνω; ;>ί"j ι, ώστε να έχωμεν καί 
περί εκείνων μ.ία.ν έστω καί λίαν συντο-
μον αλλ' α.ληιίή ϊ'·ι »-ί"·, . 

Μετά τάς προ; ιρημένας λοιπόν Χώρας, 
τό έπιχειρημα.Γινίόν πνευμάτων Κυθηρί-
ων, δεν έβράδυνε νά στο α φ ί] καί είς τον 
Νέον Κόσμο·/, και ϊ,δού βλέπομ,;-ν αυτόν:, 
προ τών μεσών του 1!>ου αϊώνο; μεν με-
ταναστεύοντα; εί; Λ μερικήν, από δέ τών 
μέσων αυτοΰ ει; τήν έσχατιάν τή; Γ η ; 
τήν άπομεμακρυσμένην Αυστραλίαν καί 
τήν Νέαν Χηλανδίαν Και διά μεν τήν 
Άμερικήν άφίνω τά; : ι,; τα; Ήνωμένας 
Πολιτείας εδρευουσας Κυθηραϊκάς "Α-
δελφότητα; ή άλλον τ ι Λ'ίΛ Κυθηριον φί 
λον τής 'Ιστορίας να ερευνήση ποιοι ή-
σαν οι πρώτοι έκεϊ μ ε τανασ τε υο αντ ε:ς Κυ-
Όήριοί εν και ου·» δέ να δημοοι. ι·:«η το πό-
ρισμα τών έρευνών του, διότι μία τοιαύ-
τη γενική έρευνα περί του μ: γάλου εκεί-
νου και προοδευτικού ΚυΟηραϊκου στοι-
χείου θά ήτο χοησι μ<»κάτη ε ς του: μέλ-
λοντας νά προβωσιν είς τήν σύγγραφήν 
τής Γενικής τών Κυθήρων Ιστορία: 

Και ήδη, προβαίνομεν πλέον εις τήν 
"Ιστορίαν τών έν Αυστραλία Κυθηρίων, 
σπουδαιοτάτης και χρησίμου όχι μόνον 
ει., τους Κυί)ηρίους, ά/.λά και είς τους 

από τής εϊ,ς Πέρθην 
εγκαταλείψας καί τα ι 
ξεί 
τινο)\ 
πληροφορίας τάς ό ι οία.; •, : /• 
τουη'οντο οΐ πλείστοι τ.ιΓ>\• Α 

τα. παρε/,ευ-
11 \Ό_ ΟιαστήιαχΓο; 
αnoßij:·α.·υ :··; τ • υ 
ν. ήοχισε νέο ' ' 

'Αφου δέ οριστικώς πλέον απεφάσισε να 
έγκατασταθή εκεί, έσκέφθη τους έν Κυ-
ΰήρ.οις συγγενείς του καί ηθέλησε άν ήτο 
δυνατόν νά προσλάβη τινάς έξ αυτών, το 
μεν ίνα καί εκείνοι ευρωσι ποιάν τινα 
έργασίαν καλλιτέραν βεβαίως από έκει· 
ν ην ην έξήσκον είς Κύθηρα, τό δέ ι να 
μή είναι μόνος Κυθήριος καί Ελλην εις 
τήν άπομεμακρυσμένην αλλά καί προσο-
δοφόρον, ώς προέβλεπεν, έκείνην Γήν 
"Εγραψε λοιπόν άμε'σα); είς τον έν Κυ-
Οήροις διαμένοντα άνεψιόν του Ε μ μ α -
νουήλ Κρίθαρην, εκείνος δέ μόλις έλαβε 
τήν πρόσκλησιν του θείου του, άνεχώρη-
σεν έκ Κυθήρων καί δι ιστιοφόρου πά-
λιν καί μέ τάς ιδίας μέ τό θειο ν του πε-
ριπετείας έφθασε ν εις Σΰδνεϋ, όπου και 
αρχικώς, ήκολοΰθησε τό αυτό μέ εκείνον 
επάγγελμα. Καί ουτο> ή πρώτη εκείνη 
δυάς, μέχρι του 18(30 ήτο τό όλον rΕλ-
λην ικόν στοιχειον τής Αυστραλίας. 

Μετά 23 ολόκληρα έτη, ήτοι κατά το 
έτος 1Κ77, ό ίδιος Χαράλαμπος ΚρίΟα-
ρης, έκάλεσεν τον είς Σμΰρνην έργαζο-
[ΐενον έτερον άνεψιόν του ΆΟανάσιον 
Κομηνόν, όστις κατόπιν έγένετο καί η 
κυρίως αφορμή τής αθρόας προσελευ-
σεως τών Κυθηρίων εις τήν Αυστραλίαν. 
Τέτιίρτος Κυθήριος μετά τον Άθανάσιον 
Κομηνόν ήλθεν ό έκ Μυλοποτάμου τών 
Κυθήρων κιααγόμενος 31ωάννης Στρα-
τηγός, οί τέσσαρες δ3 εκείνοι έγένοντο η 
προπομπός ουτο>ς ειπείν τών πολυπλη-
θών ΚυΟηράον τοΤς σήμερον. 

ΐιον τε μι' μ υ ν τούτων Κυθηρίων 
Ιοίπνε; ^ί,,>ίγ( η ώ ; είπα)μεν αφίχθησαν 
! ε ί ; 111 Ar: ν ρ αλί {ϊ ν, μάλλον όξυδερκέστε-

- . ./.ι·η ο Αΐυίνάσιος Κομηνός, όστις 

^είδιον καί μετά παοέλευσίν' έβδο ίδιον ν>\^ος το βαρύ καί ασύμφορων 
πνων έωθασε εις Σΐ'Γ)νευ όπου κι · ' και έκφορτωτου επαγγελ· 

συν 
V AO ) V 

·'. V 
ν: αί 

λοι τιον ε; ηρίοπη : μ; το.·.' 

μα, μο .ι; «/πικυησε χρΐ]μάτι,κόν τι. ποσον 
\ α.ρχά,.; 11 .· < ·; ιη; Αγγλικής γλώσσης» 

a··.··' ii ' ι.: την (^γοράν καταστήματος 
Ουτω λοιπόν ό ί ολο ηοο; : κι \\\ c Κ :· 

\) ή ρ ι oc, ό </.εί μ ν ) ¡ο το; \αρ<ί/.αιΐ, ίο ; Κρί-
θαρης, χοοί : νά γνιοριΟη :* « ν r • > και μίαν 
λέξιν Άγγλικήν, μ,ετά τ<ίσας περιπετείας 
εφΟασεν εις τό Συδνεϋι τήν πολιν έκείνην 
ήτις έμελλε ν και ο , ι ν ,ε: αι«τοΰ να. συγκεν-
τρ<οσυ, τους ΚυΠηρίοτ; vjia λοιπούς μετα-
νάστα; Ίν.λΓ|να:, σήμερον ^ ει αυτήν 
μετά τών πεοι.χ.·ι\ν·υι' τΐ).; vu διαίΐένεοσεν 
οι ήμισυ τών εν τη ϋκεανία Ελλήνων Π'Λ!"·ον 

μετανασπΓ»·.,·. 
Μόλις άπεβιβάσθη <• ί; Συδνευ ο Χαρά-

λαμπο; Κρίθαρη;, <ι>ς ήτο επόμ νον πε· 
ριήλθεν τήν ΐο/.ι,ν πρός ά.αχΟήτησιν ε,)γα-
σία;, πλήν <,ο; αμέσο»; άντελήφθιι τοΰτο 
δεν ήτο ευκολον διότι ώ ; εΐπωμεν δεν ε-
γν(/>ριζεν 3Αγγλικά 'Αλλά καί είς ιοπτο 
δεν ά.π7]λπίσθ»). Ά φ ο υ δεν κατιόρθιοσε 
να προΓιληφθή /υ; υπάλλΐ|λο; είς ε μπορ ι-
καν τι, κατ ;-οτ η μα, μετέβη εί; τήν προ-
κυμαίαν καί έπ^δόθη είς το βαρυ του 
φορτο>του κίίί έκφορτυ>τοίι τών πλοίων έ-
πάγγελμ.α, μέ τον, όπως δήποτε ικανοποι-
ητικον δια τήν έποχήν έκείνην μισθόν, 
τών τριών λιρών Αγγλικών κατα μήνοί. 

ιινο;, ι/ρ)ί'ο.Ίπ;λείο" μεθ ' εστιατορίου, 
ι·'ΐ; γ ! ; ν ο<>ον 0-ί|Ί)·>,'· ης του Συδνευ, εις 
αυτό δε συμ,π ιβι και τους λοιπούς 
τρεις συμπατοιωτιχς του ως ι 

ιπ αλλήλους». 
1 ( δ£ ήτο και «ι πρώτη 'Ελληνική επ«* 

χ; ί ·,,, , : /.(/.ί) ά:ι.α«>αν τήν Ωκεανίαν. 
Άλλα ¡ι ta π» 1 •-•ΤΟ δεν ήτο βεβαίως 

ουν ν . είναι οί. Κυθήριοι οί μονοί-
Ελληνε; τής Αυστραλίας. Είχον άρχι^Η 

>Xrj)vrrti έχει καί άλλοι 'Ί^λλη* 
i νες ε:; a/uAu>v μερών τ ή; Ελλάδος 
j γόμενοι, και οίτινες ήρχοντο έκεϊ. an 
ευθείας ές Έλλάδο.., εΐτε έξ άλλο)ν μέρων 
τ ο ΰ έΐιυτερικο ε, όπως τον Χαράλαμ^0^ 
Κρίθαρην δστις μετέβη έκεϊ. έκ τή; Σμί'Ο" 
νης. r'ïva λοιπον ¡¿κολουΟήσαυιεν τ»Ιν 

κανονικί|ν δια. roi».; Κυθηρίοι.'ς σειρ<^» 
είναι ανάγκη ν à αναψέρυ)μεν ένα ε£ a'J 
τών τον έκ Κα?αμών καταγόμενον 
μνηστον Σταυρόν Βιτζέντζον, διότι ( ) , Γ 

τος υπήρξε ν ή «αρορμή τής εις Αυστρ^ 
λίαν μεταναστειίσεως του πέμπτου Κ υθπ 
ρίου του αειμνήστου "Ιωάννου Κ ο μ η ν ^ ' 
άδελφοΰ το Γ' προρρηθέντος Α. ivojnp'i'^. 

( I i fvt^t ia n<; τό ît^OiitjC^^ 
ΚΟΣ'ΜΛΣ ΙΑΚ ΚΛΣίΜΑτΗΣ 
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ΦΕΥΤΙΚΕΣ KRPAIΕΣ 
...Διψάτε γιά αληθινή αγάπη, διψάτε 

νά βρήτε 'κείνο πού θά σά; κάνει νά νοι-
ώσετε την ψυχή σα; ν5 άνατριχιάζη άπό 
αυγκίνησι, από ουράνια άγαλλίασι ! ! ! . . . . 
Μιλάτε με περιφρόνησι για τον κόσμο της 
&λης πού σας... άφησε παραγκωνισμένες!! 

...Ψεύτικε; καρδιές, Γ.όσο υποκριτικά, 
^όσο κενά αντηχείτε μέ το ξεθωρισμένο 

ήΧ° στις καρδιές πού πραγματι-
κά ξέρουν ν' άγαποΰν, πού διψάνε πραγ-
ματικά για μια άλλη ώμορφη ζθ)ή... 

...Διαβαίνετε το δρόμο της ζωής σας 
ε̂ σι όμορφοντυμένες με το φόρεμα της 
ψευτιάς γιά νά θαμπώσετε μέ την τεχνητή 

ώμορφιά, νά σύρετε κοντά σα; στον 
αΥκαθόσπαρτο δρόμο σας ψυχές πού προσ-
δένουν .εκείνο πού θά άλλάξη το ρυθμό 
^ ς ζωής τους, ψυχές πού προσμέν . υ την 
ανείπωτη ευτυχία... Λέτε και σεις πώς 
βρεθήκατε καταδικασμένες από μοίρα κα-
Χή> στον κόσμο τη; ύλη; νά υποφέρετε... 

μοναξιά, άποδιιογμένες, χωρίς συμπό-
χωρίς νά μπορέσητε νά βρήτε εκείνο 
Βά αα; κάνη ευτυχισμένες... Λέιε πώς 

αναζητάτε άκούραστα μέσα στο σάλο της 
Κοινωνίας, τή ζωή των ιδανικών, μά παν-
"CO0 ορισκετε την απογν(οσι, γιατί αυτο που 
^τάτε είναι τόσο σπάνιο 

• •Μικρέ; ψυχές, ψυχές πού χάσατε μέ-
στήν τύρβη του κόσμου τον πραγματι· 

^ προορισμό σας (ποιος ξέρει γιατί !),ψυ· 
^ε; πού ή μόνη σας χαρά είναι νά ζήτι 
^ε τις ψεύτικες απολαύσεις, πετώντας μα 
*Ρυά τά μεγάλα αισθήματα, όσον κΓ άν 
ελετε νά κρυφτήτε, τά λόγια σας είναι 

(εματα από υποκρισία, είναι γεμάτα από 
Ψευτιά... 

^•••Λέτε πώς δεν βρίσκετε εκείνο πού θά 
γέμιση τή ζωή από ώμορφα λουλού-
κι" ενώ περνάτε, τό βλέμμα σας πάε 

^λλου μακρυά... ποιό; ξέρει... βλέπετε τά 
^μάντία πού γύρο) σας σκορπιούνται, μά 
εν σάς συγκινοΟν, γιατί δέν μπορείτε νά 

^κτίμήσετε, δέν μπορείτε νά νοκόσετε 
^ μεγάλη το )ς αξία, δέν μπορε 

σ χε στερημένες άλλοίμονο, άπό τη ουνα-
ύ θά σάς δ(ί)ση το ΙΙάρρος νά 

Ο') /,ΟΤΙΟυ 
Β έ*ε ί·"< 
i j βλέμμα τυεριφρονήσεω: 

Υ< ψεύτικη γοητεία !. . . 

φοράτε κρύβεται ή πραγματική σας οψι, 
πού προσπαθείτε νά τήν κρύψετε... 

...Δυστυχισμένες αλήθεια, ύπάρςεις, πού 
μεσα στήν παραζάλη τη ; ύλη;, χάσατε 
τον υψηλό σα; προορισμό, δέν έχετε τή 
δύναμη νά δείξετε τον εαυτό σα;, δέν έχε-
ιε τή δύναμη νά λύσ~:ε τον εαυτό σας 
άπό τά δεσμά της ύλη: πού ίσω; θελημα-
τικά δεχτήκατε... 

Μά οσον κι' άν θέλετε νά κρυφτήτε, όσο 
κι" άν θέλετε νά θαμπώσετε γύρω σα; μέ 
τά ψεύτικα πετράδια τη ; ψυχή; σα;, σά; 
βλέπουν εκείνοι πούχουν τή δύναμη, τί 
πραγματικά κρύβετε. Κάτω άπό τον πόθο 
σα; πού διαλαλείτε μέ... οουρκωμένα μά-
τια, κρύβετε τήν πραγματική αλήθεια, κρύ-
βετε τή γύμνια της ψυχή: σ Αλλά 
πόσο άτεχνα... 

Είσθε καταδικασμένε; νά σο ύ σετ ε άδοςα 
μέσα στο πλαίσιο τη : υποκρισία: και τή ; 
ψευτιά;. Είσθε ψεύτικα πετράδια πού στο 
πέρασμα του χρόνου ή λάμψη σα; θά ςε-
θωριάση, θά σούση τελειωτικά. 
14)11);^. 

ΝΙΟΒΗ Τ. 

Π Ε Ζ Ο ΤΡΑΓΟΥΔΙ 

Alio ΤΟ ΤΡΑΓΟΥΔΙ T0V ΠΟΝνΥ 
! YJ 

% Ω Π ΓΗ 

Μέσα στο Οόρΐ'βο της άγο)νί(ίς της 
ζωής, ξεχωρίζει o ήχος ^ών παλμών κάθε 
καρδίας, γιατί άλλη πονάει και, άλλη 
γελάει... 

Μεσ1 τη σιωπή της νύχτα; ρέει αδιά-
κοπα το αιμα ιών πληγωμένων καρδιών... 
και είνε τόσο Οερμο το αίμα αυτό, πού 
χρωματίζει τη σιωπή της ατέλειωτης 
νύχτας .. 

Βρίσκονται αγνές 'ψύχε; πολύ σκληρά 
δοκιμασμένε;, μι i . . κρύβουν προσεχτικά 
τήν πληγή ν τους άπο κάθε αδιάκριτο 
βλέμμα, γιατί ο πραγματικός πόνο;, 6 
βαθύς και αληθινός συνήΌως σωπαίνει 
και μένει βουβά θρονιασμένος οτά τοίο-
βαί)α του... Είναι, τους ! ! 

Μά πόσο μεγάλη πρέπει νά ¡ ν; μια 
καρδιά, γιά νά κρυψη μέσα τη: u/.i¡ τήν 
μελαγχολία τή ; ζωής ; 

'î Aj ^úvhofia ι -1-ΐίκ;;>. 

ΑΣΤΡΟ ΤΗΣ ΞΕΝΗΤ. (\Έ 

I)] K l ' R h Σ Ο Υ Π R 

•Κάτω άι Ο το ομορφο φόρεμα 
κρύβεται ενας δγκο; 

"áet djnW) vcrj^ t\ 
reo υ ιι:σα 

Μη μον ζητήσετε, δε ί)ά σα· ;i<¡a 

γιατί ο' αύτη τι/ν ερημιά γυρνάω.... 

μονάχος..., σαν το φάντασμα..., 

που ϋΧο το είναι τον κι νεΐ κι ανεβοκατεβάτε 

λες με τον άνεμο arm in/.; i... 

o- o 

Οντε..., οντε γιατί γυρεύω ιιια γωνία οι η γή 

το πονεμένο μον κορμί νά γει'ρω. 

xC ενα νανούρισμα στέρνο n t πώ, 

τραγούδι στη βουβή ψυχή μον. 

—-«γυναίκας ήιαν ra φίλια, και ή καρδία..., 

¡ανιη γυναικεία. . 

ο ο 

Kai γιατ* απόψε, μη μον ->¡n¡ovrr, Λ· /)<\ on, 

απόψε γιατ* είναι ΰο/.η η finita μον.... 

{ Είναι φρικτό και τραγικό πολύ, <)ε λέγπαι, 

¡ μη με ρωτάτε, άη>ηοτ· /<· παιδιά, 
, , » . ' - -\ οτην ερημιά μ αφηοι · οα /..·γ,ο 

>í«t μπήζε, ώ μπήιr ' ά i η τον συρμού. 

Α ι αν σούπα πως δεν άγηοινω κ<< ν ι- μ ,ιια πα/.ι,ιο 

ν αργοχτυπα ερωτικά ora οι ηιΊ ι· μ<η' για σε να 

γ/.νκ. ια μον δεν εμποοκοα va .tvi¿o> tor καημό 

σαν ει δα ta καιάκια σαν σι ó :•:.'.»> α αα βανιηγμενα. 

Ο ο 

hi αν εδειχνα που: ςί/ααα κι έπαψα να πον ω 

σωπαίνοντας /πρόσμενα πο»ς ih γ ακοναω .ιάλ* 

ενα τοανονδι πον.nun*·· ιό ποίοτο δ .•/< ,•·', 

ay Tíiij' [Tat ν τ· •O ta o/, anil; 

jj '^V 
κενή· Φυχ^ π ο ύ ε Χ" χα σ ε 

δανικά τη; .. Κάτω άπ τή μάσκα 

'Ιανουάριος ¡i>.')·>• 

ΜΥΡΣΙΝΗ ή erre ί 

hi άν πνίγοντας far ni ra ι/ον i ¡¡ χθεσινή ¡¡ααδνίι 

μεσα από ra μάτια μον δεν βγήκ* ουι1 ενα δ ά κ ρ υ 

όμιας μην πόνεο ε ψνχη και μάιωο' ή καρδιά 

μόλις Νιο ¡¡η ε ο ι οι ψ/· ς nan' σοκακ/av ι ην ακοη. 

Ο ο 

Kr άν ηονπα χι%:ς πό>; γκαεμ,αα ,) ερ<οη>φωληά 

κι' από το νου μου οβί'οανε νλα ι α περασμένα. 

"Ομως άπόχρε ϋε νά \>ihó σι ην πλάνα σου αγκαλιά 

για να γεμίσω με φιλιά τά nana ra κλαιίένα. 

h'íJ .W Κ Ο Υ Π 
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ΚΟΙΝΩΝΙΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ 

Τ Α Ο Ρ Κ Ω Τ Α Δ Ι Κ Α Σ Τ Η Ρ Ι Α Ω Σ Ι Σ Χ Υ Ο Υ Σ Ι Π Α Ρ ' Η Μ Ι Ν 
Λ'πο Λ 1 Ο Ν. Ii E T Ι* Ο Χ Κ 1 AO V (Λικηγόροιτ) 

( Ι ν ν έ ^ ε ι α έκ του ποοηγονι ιένον) 

Πολλάκις ό τακτικός δικαστής έκτης 
υπερβολικής γνώσεως των έκ της δικο-
γραφίας απόψεων και των κατ* αντίθε-
σιν προς ταύτην έκ της ακροαματικής 
διαδικασίας προκυπτόντων στοιχείων πά-
σχει τοιαύτην σύγχυσιν, ώστε τ φ είνε 
δυσχερές νά κρίνη μετά διαύγειας περί 
της ένοχης του κατηγορούμενοι'. Συμ-
βαίνει δηλαδή ενίοτε και εις τους έξ ε-
παγγέλματος δικαστάς, ώς αναφέρει ό 
ιταλός νομομαθής Αΐίανΐΐΐα, ότι και εις 
τους ζωγράφους, οιτινες μετά την άπο-
περάτωσιν μιας εικόνος καταλήγουσιν 
εις το νά μ ή άντιλαμβάνωνται την προ-
σομοιότητα αυτής προς τό είκονιζόμενον 
και ζητούσι, την γνώμην τρίτοον. Γ() έ-
νορκος δμως λαμβάνων γνώσιν των α-
ποδείξεων το πρώτον οπως αύται εκτυ-
λίσσονται έπ' ακροατηρίου έχει τό πλεο-
νέκτημα νά φθάνη εις την έπ' ακροα-
τηρίου διαδικασίαν άπηλλαγμένος από 
πάσης έκ των προτέρων, έπΐ τη βάσει 
της δικογραφίας, έσχηματισμένης γν<ύ-
μης, ή οποία κατά κανόνα δεν είναι άλ-
λο τι ει μη ή περί της υποθέσεως προ-
σωπική κρίσις και αντίληψις του ανα-
κριτού, ήτις δεν συνιστά τό άπα ντον τής 
ποινικής δίκης. 

Πάντων τών μειονεκτημάτων τούτων, 
των μ ή εξυπηρετούντων τήν απόλυτον 
ϊδέαν τής δικαιοσύνης, είναι άπηλλαγ-
μένος ό ένορκος, όστις έπι πλέον, τό 
κρινωνικό.ν αισθητήριο ν έχει περισσότε-
ρον άνεπτυγμένον, ή κοινωνική του πεΤ-
ρα αρκούντως προηγμένη, εφόδια ικανά 
διά τήν μόρφωσιν ορθής δικαστικής συ-
νειδήσεως έν τη λειτουργά* του αξιώμα-
τος τούτου. Αί κοινωνικά! προλήψεις αΐ-
τινες δημιουργοΰσι περί τον δικαστήν 
ε να στενό ν κοινωνικό ν περιβάλλον έν 
τ φ όποίω τον αναγκάζουν νά άναστρέ-
φηται και έκ του οποίου πολλάκις αδυ-
νατεί νά άντιληφθή τά έν τ ή κοινωνιψ 
συμβαίνοντα υπό τήν αληθή αυτών ό-
ψιν, άφήνουσιν ελεύθερον και άνεπηρέ-
αστον τον όρκωτύν δικαστήν, όστις πα-
λαίει, συναλλάσσεται και αναστρέφεται 
μέ όλας τάς κοινωνικώς ομάδας και 
στρώματα, αντιλαμβάνεται τά περί αυ-
τών πραγματικώτερον, άπτεται τής ζω-

ής δραστικώτερον και αποκτά πεΐραν 
περισσότερα ν τών περί αυτόν συμβαι-
νόντων. 

Ταύτα πάντα, τά όποια είναι βαθέως 
έρριζωμένα εις τήν συνείδησιν τής κοι-
νωνίας, κατέστησαν έκ τής μακροχρο-
νίου εφαρμογής τον ενορκον, τόν φυσι-
κόν δικαστήν του έγκληματίου, ενδεδει-
γμένο ν νά κρίνη τόν χαρακτήρα, τάς α-
δυναμίας, τά ένστικτα κ αί πάθη τοΰτου 
καλλίτερον του τακτικού δικαστού."Οταν 
δέ περατουμένης τής αποδεικτικής δια-
δικασίας ό εγκληματίας παραδίδεται εις 
τους ένορκους ίνα κρίνωσιν τούτον, υ-
πάρχει ή βεβαιότης ότι ή έτυμηγορία 
τούτων θά ικανοποίηση τό αίσθημα τού 
δικαίου και τήν κοινήν συνείδησιν, 

Είναι αναμφισβήτητο ν ότι ή τοιαύτη 
σΰνθεσις τών ορκωτών δικαστηρίου α-
πέδωσε μέχρι σήμερον ά'ριστα αποτελέ-
σματα. Λι έτυμηγορίαι τών ένορκων 
ικανοποίησαν μέχρι τούδε τό δημόσιον 
αίσθημα και τήν του δικαίου συνείδησιν. 

'Ελέχθη ότι αί αποφάσεις τών ορκω-
τών δικαστηρίων εις τινας υποθέσεις 
δεν υπήρξαν αλάθητοι. Ενδεχόμενο ν 
τούτο νά είναι αληθές. 'Αλλά μήπως 
και αί τών τακτικών Δικαστών αποφά-
σεις ήλέγχθησαν πάντοτε αλάνθαστοι ; 
"Ας μας έπιτραπή νά έχωμεν τήν γνώ-
μην ότι καίτοι αί έτυμηγορίαι τών ενόρ-
κων υφίστανται πολλάκις τήν βάσανο ν 
τής κοινής 'γνώμης αυστηρότεροι' τών 
αποφάσεων τών τακτικών δικαστηρίων 
λόγο) τού ενδιαφέροντος όπερ ένιαι τού-
των προκαλούσιν, έν τούτοις δέον νά 
λεχθη πρός τιμήν τού θεσμού τούτου 
ότι ανθίστανται, σθεναρώς εις ταυτην, 
μόνον δέ έπιείκειά τις δικαιολογουμένη 
έκ τών ά ν θ ρ α) π ι σ τ ι κ ώ ν αίσθημάτοον ήδύ-
νατο νά τοις άποδοθη αντί τής ενίοτε 
άκάμπτου και άτεγκτου αύστηρότητος 
τών αποφάσεων τών τακτικών δικαστών, 
ήτις αντιβαίνει εις τόν νομικόν κανόνα 
«Summuli jus summa injuria και α-
νατρέπει, τό νομικόν αξίωμα «κάλλιον νά 
άθφθ)θώσιν χίλιοι ένοχοι παρά νά κατα-
δικασθη εις αθώος». 

Πλείστα όθεν πλεονεκτήματα έμφανί-
ζει τό σύστημα τών ορκωτών Δικαστη-
ρίων έναντι τού συστήματος τών τακτι-

κών τοιούτων, δι" όπερ και υπέρ τούτου 
είναι κεκηρυγμένον τό πλείστον της 
Ελληνικής κοινωνίας και οί διαπρεπε-
στεροι τών παρ3 ήμΐν νομικών και κοι-
νωνιολόγων ώς άπέδειξεν ή έσχάτως εν 
τω ήμερησίίο τύπφ προκληθεί σα συζη-
τησις. 

(ΣίΓνέ^ιια εις τό Ttoodtric) 

Ε ΠI ΣΤ 0 ΛΑ I ΠΡΟΣ 

ΤΗΝ Δ I ΕΥ β ΥΝ ΣΙΚ 

Έν Πειραιεϊ τή 23 Μαρτίου 1933 

Κύριε Διευθυντά, 
Εις το τεύχος του «Κυ&ηραϊκον 

Κήρυκος» της 7ης Μαρτίου έ. ε. χαΐ 
έν τη περιγραφή τής διεξαγωγής tcov 
τελευταίων έκλογών έν Κυ&ήροις άνο." 
γράφετε μεταξύ άλλων και, οτι «οί 
έκ τοϋ Καραβα, Άρωνιαδίκων Μντα-
των, Μυλοποτάμου και Φρατσίων WV 
φοφόροι μετέβησαν έν σώματι εις τα 
έκλογικά τμήματα κρατούντες σημαίο-ζ 
καϊ λάβαρα μέ εικόνας τοϋ κ. Βενιζε-
λου ζητωκραυγάζοντες ύπερ τοϋ 
Τσιτσίλια». Και έάν είνε αληθές τον* 
το ή δχι διά τους έκ τών λοιπών ανω-
τέρω αναφερομένων χωρίων έκλογείζ 
δέν γνωρίζω, έκεϊνο δμως τό όποιον 
γνωρίζω έξ ιδίας αντιλήψεως εϊνε^ 
δτι δέν είνε άλη&ές, δτι οί έκ τον 
χωρίου Μυτατα μετέβησαν νά ψηψι' 
σωσι μετά σημαιών, λαβάρων 
εικόνων τοϋ κ. Βενιζέλου οϋτε ζηt(Om 

κραυγάζοντες ύπερ τοϋ κ. Τσιτσίλια> 
διότι κατόπιν κοινής συνεννοή<ίε(Οζ 
τών κατοίκων Μυτάτων καϊ έξ άφο9' 
μής τών άτοπων έπεισοδίων τά όηοϊα 
προεκλήϋ'ησαν ύπό οπαδών τοϋ * 
Τσιτσίλια εις τι καφενεΐον τοϋ χωρ^°'ν 

τήν έσπέραν τής 2ας Μαρτίου, 
βημεν απλώς έν σώματι καϊ άσχέτωζ 
πολιτικών φρονημάτων πρός ψηφοφ0' 
ρίαν χωρίς καμμίαν σημαίαν καϊ Χω" 
ρϊς ζητωκραυγάς ύπΐ^ρ ούδενός νηο* 
ψηφίου. Τήν άποκατάστασιν ταύχν^ 
τής άληΰείας &ά μέ ύποχρεώσετε 
λϋ έάν ή&έλατε δημοσίευση. 

Μετά τής προσηκούσης ύπολήψε(ΰ<' 
ΙΩΑΝ. Δ. ΠΡΩΤΟΨΑΑΤΗΣ 

Η α τ: τ ί <ϊ ν ι t; 

Τήν τελευταίαν ¿βδομάδα ιών άπόκΐ>ε0) 

κ. Μιχαήλ I. Μεγαλοοικονόμος άνεδέξατο * 
τής κολυμβήΟρας, εν Καραβα, το αγορά*1 

κ. Χαραλ. ΚρίΟαρη, ονομάσας αυτό ΈμΙ1*1 

νουήλ. 
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ΠΙΝΕΛΙΕΣ ΑΠΟ ΤΟ ΝΗΣΙ 

• ι • ΑΛΠΕΙΣ ΧΩΡΙΣ ΧΙΟΝΙΑ Ο:: • • 
• · 

ΤΗΣ ΔΙΚΗΓΟΡΟΥ κ. ΕΛΕΝΗΣ Γ. ΚΑΡΥΔΗ : : 

Βλέπεις τό φ ο υ δ ι καί. τό χαίρεσαι, σέ 
τραβά σέ -θέλγει τό απρόσιτο του και ά-
θελά σου κάνεις τον... αλπινιστή ! 

Σκαρφαλώνεις την πλαγιά από παρ-
θένα μονοπάτια και θέλεις νά φθάσης 
^ει πάνω, στη δημοσιά, που γαρνίρει, 
Μ-ε μιά χαρούμενη τεθλασμένη, τή μέση 
τ °ύ φρυδιού. 

Για κάμποσο αψηφάς την οργιώδη 
βλάστησι τών αγκαθιών από τρομερούς 
Ασπαλάθους, πλοκαμωτους άκρόβατους 
*αι θυσανωτές άστιβές ( μιά σωστή 
ζούγκλα έν μικρογραφία ) και φθάνεις 
κάπου κει ψηλά, απ5 οποί» βλέπεις τύν 
•••κάτο) κόσμο, ούτε λίγο, ούτε πολύ, 
°άν κουνούπι. 

Και κει, στόπ ! 
Γό τείχος τών ασπαλάθων —δένδρων 

* > ' Τ _ / 

0)ς το μπόι σου—εινε αδιαπέραστο. 
Ω, οι άσπαλάθοι μέ την άκτιγωτή 

°*ληροτητά τους, εινε οί ακοίμητοι 
ΦΟουροί της παρθενιάς του φρυδιού, κι3 

Οταν βρεθής χωρίς βατοκόπι ή κασμά 
σ ένα «πόρο», πού τον φυλάνε άσπα-
λαθοι, τότε καταλαβαίνεις τί θ ά πή έκ-
"ί^ησι άγκαθιού ! 

Διάβολε, απέχεις ε να δυο μέτρα από 
ιοσια, εριοτοτροπεις μας ι της : 

—- «Σέ φθάνω, δε σέ φθάνω», κΓ έξα-
φνα κάνεις αλτ ! γιατί έτσι τό θέλει 

αγκάθι... 
Επί τέλους κάνεις την ανάγκη φιλο-

τιμία, περνεις τα πισοο μπρος, κάνεις υ-
ποχωρήσεις έπι υποχωρήσεων και βρί-
σκεις διέξοδο ώς τή δημοσιά. 

Μά καθώς τό φρύδι εινε αλλεπάλλη-
λο (θάλεγες ανεξάντλητο κύμα φρυδιών) 
περνάς τή δημοσιά κι' ανεβαίνεις ακόμα 
πάρα πάνω : στο φρύδι του φρυδιού κι3 

έκει πλέον ή άποζημίωσίς σου εινε πλή-
ρης. 

ΓΙΙ κάτω πλάσις ! τί υπέροχο κεντίδι 
σ ' ένα ανάγλυφο ταπέτο, ρελιασμένο μέ 
τή μπλέ κορδέλλα τής θάλασσας ! 

Ξανοίγεις ; Νά... 
Νά τά σπητάκια τής κούκλας, μέ τήν 

απέριττη αρχιτεκτονική τους, όπως τήν 
πρωτοσχεδιάζει τό μικρό παιδί: τέσσερες 
τοίχοι, ένα παραθυράκι, μιά πορτούλα, 
μιά κατακόκκινη «ξυμυδερή» στέγη. 

Νά τά βοϊδάκια τού μπεμπέ, πού σερ-
γιανούν ατό χρυσοπράσινο ταπέτο τού 
σαλονιού. 

Νά οί φουντωτοί βασιλικοί σέ ώμορ-
φα αραδιασμένες γλαστρίτσες : από κον-
τά τις λες θεόρατες, παχύσκιες έληές. 

Νά τά ευθύγραμμα, μέ τό διαβήτη 
σχεδιασμένα αμπέλια ανάμεσα στά χα-
ρα7ίωμένα χωράφια : σωστό ριγωτό 
χρωματιστό χαρτί. 

Νά τό ποταμάκι, «τώ καλαμιώ», πού 
τρέχει αδιάκοπα χωρίς...νά κινήται, α-
κολουθώντας τις ιδιότροπες καμπύλες 
τής λαγκάδας. 

^ Ι Κ Ο Ν Ε ΤΗ Ζ Ω 

"—"Ενας φτωχός τεντώνει co χέρι έξυ> πό τ ή 
7t°0ta κάποιου πλουσώσπιτου. Ξεπροβάλουν μέ 

καλοντυμένοι γλεντιστάδες. Τούςζητά βοή-
εια· Μ5 αυτοί τ' απαντούνε. Νά χαΟ ς̂ ζητιά-

Λυτός φεύγει μέ κλάμα μες στύ σκοτάδι, μά 
l̂oco του ακούγονται γελοία. ΙΙοιός νάναι; Κα-

νειζ δέν τον προσέχει. . . . 
ο--© 

^ ρΤής κάθε μάνας ή ψυχή πονεϊ για τά παι-
Γ1α τΊς και στό τάφο ακόμη. Κι' όταν αυτά 
ζοφερού ν τρέχει αιμά τους. Γι* αυτό κι' ó 
*<*θε άνθρωπος, ατή κάθε πίκρα του, μελετά 

μάννα του. 
ο- « 

•^Τό κακόμοιρο τό σπίτι. "Οταν είναι γεμά-
οά ^ Ανθρώπους, όλοι μιλούν γι' αυτό. Μά 

V βιάσει, τότε αυτό μιλά γι* αυτούς. . . . 

—Φθάνει ό κύριος Κώστας στο χωριό. "Ενας 
πολυγραμματωμένος γυιός, του μακαρίτη Μα-
νωλιοϋ. Μέ τό μερόκαμα τύν σπούδασε και 
τιόρα γύριζε απ' τήν Ευρώπη. Οί χωριανοί του 
πιάνουν τό χέρι μέ χαμόγελο. Οί καμπάνες κτυ-
πούν. Σωστό πανηγύρι. Στην αγκαλιά του, ή 
γρηά μάνα του κλαίει από συγκινησι. Σφίγγει 
τον λεβέντη της. Και θυμάται τά περασμένα. 
Γιατί αύτη ξέρει πόσο τής κόστισε. . . . 

<* -ο 
"Ενας ρασοφόρος μιλά για τό θεό. Τύν κα-

λοπιάνει και τύν καπνίζει σαν ρέγκα. Τον γλύ-
φει τις φανταστικές προσωπογραφίες του. Μουρ-
μουρίζει, ψάλλει, χειρονομεί. Λεν έχει άντίρ-
ρησι νά συγχωρχ) τά σφάλματα και τις κακίες 
τών συνανΟριόπων του πέρνοντας λίγα λεφτά 
Τά χουφτιάζει, κι' ό προ ολίγου αμαρτωλός, 

Νά τά συνάμπελα, ευρύχωρα σκαλο-
πάτια παλατιού, μέ τό αυστηρού τόνου 
στρίφωμα : τό «κυκλώπιο ξερολίθι» και 
τό άζούρ τού ληόφυτου. 

Νά ή στρογγυλές τούρτες : οί ποικι-
λόχρωμοι λοφίσκοι μέ τις ιδιόρρυθμες 
γαρνιτούρες τών δακτυλιδωτών άλω-
νι ών. 

Νά τό ρημοκκλησάκι τού θαλασσο-
δαρμένου "Αγιου Νικόλα και τό φιλό-
ξενο καλυβάκι τής 0 Αγίας ΙΙελαγίας : 
χαλκομανίες πρωτόγον ης ζωγραφικής, 
κολλημένες στο φεστόνι τής ακρογιαλιάς. 

Νά τό έπιβατικό αυτοκίνητο : κουρ-
δισμένο άθυρμα, και 

Νά τά μολυβένια γαϊδουράκια, πού 
τά τραβά ή κλωστή τού μπέμπη στή δη-
μοσιά καί... και... και τόσα άλλα λιλι-
πούτεια θαύματα. 

"Ολ3 αυτά πλαισιωμένα από τήν μπλέ 
κορδέλλα τής θάλασσας : ένα τεντωμένο 
μεταξωτό πανί, μέ τις στάμπες τού πα-
ραμυθιού : ψεύτικες βαρκούλες μέ πα-
νάκι, ψεύτικα καραβάκια μέ φουγάρα, 
πού καπνίζουνε, ψεύτικα βουναλάκια από 
πέρα στον γυάλινο ορίζοντα, ψεύτικος 
Κάβο Μαληάς. 

Καί μόνη αληθινή : ή άπέραντη γα-
λήνη ενός Σεπτεμβριανού ηλιοβασιλέμα-
τος, στήν κορυφή τού τσιριγοπικου 
«φρυδιού 

ΕΛΕΝΗ Γ. ΚΑΡΥΔΗ 

φεύγει ξεπλυμένος από τήν αμαρτία. "Οταν ξα-
νάλθει, τό ϊδιο Οά γείνχ). Μά ρωτήΟη ποτέ ό 
θεός γι1 αυτά; . . . . 

ο- « 

—'Λγάπη μου. Αυτό τό πρώτο βράδυ θεμε-
λκυνεται τό οικοδόμημα τής ζωής μας. "Ας 
φροντίσωμε νά τό χτίσωμε μέ τά μεγάλα άγ-
κονάρια τής αγάπης, τής αλήθειας καί του σε-
βασμού. Κι' έτσι, γερό κι' ατράνταχτο, νά πα-
λέψη παλληκαρίσια στους κλυδωνισμούς καί 
στις φουρτούνες πού 0' άπαντήση αργότερα. .. 

Ή φύσις τους ήνωσε, μά κι' αύτη πάλι τούς 
χώρισε. Κι' δλα σκόρπισαν καί πάλι, στύν ατε-
λείωτο δρόμο τών αιώνων. . . . 

ΘΕΟΔΩΡΟΣ Ν. ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ 
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ΤΟ ΕΞ Ι Λ Π Σ Τ Μ Π Ο Ν 0ΎΓ\Π 

i ΕΞ 

(Συνέπεια έκ toi? προηγούμενοι') 

Στην κουζίνα : ενα τραπέζι, όνο μπά-
γκοι, μια χύτρα κρεμασμένη ano το τσιγ-
κέλι, στη μισ^ρβυσμένη παραστία, ενα 
κομμό, πού ασφαλώς κάποτε θά ητον 
χρώματος καρύδι μά τώρα είνε κατάμαυ-
ρο, κάμποσες κατσαρόλες κρέμονται στον 
τοιχο, σαλάμια κρεμασμένα άπό τό ταβα 
νόξυλο, ενα σακκι κάστανα ακουμπισμένο 
αέ μια γωνιά, χάμω άπλυτα πιάτα που 
τά γλύφει ό σκύλος, μιά κότα φοβισμένη 
κακαρίζει, ενα γουρουνάκι χώνει τη μού-
ρη του άπό την πόρτα kí' άπό τό σκάζει 
...βέβαια, βέβαια, μεγάλο όίκηο έ'χεις για-
τρέ : «βρώμα και των γονέων»., "Αρά-
χνες στολίζουν τά τζάμια του κατάκλει-
στου μοναδικού παραθύρου. Μέσα σ' ενα 
είδος κασόνι άκουμπισμένο κατάχαμα, 
στην πιο σκοτεινή γωνιά του δωματίου, 
σαν νά διακρίνω ενα ακαθόριστο σχήμα, 
που μοιάζει με μωρό. 

Μας προσφέρουν τό αναπόφευκτο κρα 
οι καΐ σαλάμι. Αυτό δεν μπορείς νά τό 
άρνησης ποτέ, μά ομολογώ πώς... ό για-
τρός λοξοκυττάει προς τό μέρος μου ti-
ρωνικά σαν νά μου λέη : «Νά μάθης άλ-
λη φ ορά, παληοτομάρη /» "Υστερα ό άν-
δρας τον οδηγεί προς τό δωμάτιο του βά-
θους, δπου πρέπει νά είνε ό άρρωστος. 

Κατά τό τι μονχε πή άπό πριν /ιέ. λίγα 
λόγια, ό άρρωστος ητον ό γέρω Σκάλια : 
οί ίδιοκτήιαι της Κιόβα ντ% "Αζινο, εϊνε 
οι Σκάλια. Ό άνδρας πού μας υποδέχθη-
κε είνε ασφαλώς (5 γυιός Φαίνεται μάλ-
λον ο τι τό σπήτι δεν εχει γυναίκα Κι* εγώ 
απόμεινα μόνος [ά τό σκυλί και με τό 
μωρό. 

Ίο μωρό κοιμάται, μά σέ λίγο ξυπνάει. 
Γκρινιάζει μεο στό κασόνι τον, κλιαου-
ρίζει και στό τέλος σκούζει για καλά. Ά-
παιχθάνομαι τ ¡ς φα)νές των μωρών παι-
διών. Μά τούτο *δώ δεν κλαίει σαν τάλ 
λα μωρά. Μέσ' οτά κλάμματά του δια-
κρίνεις τον πόνο, την άπελπιοία, δεν ξέρω 
xal y¿o ποιο τόνο κακομοιρίλας καϊ ά-
οθενικότητος. Καϊ μόνο νά τ'άκούς μαν-
ντεύεις πώς εϊνε άχαμνό και άξιοδάκρντο. 

Μετάφρασις έκ του Γαλλικού ύπο rñc ¿ecnoivíócg 
ΜΑΡΙΑΣ ΚΑΡΥΔΗ, Καό. 1ου Γυμ. ¿>ηλ. 'A0nvwv 

Ό σχνλ.ος τό πλησιάζει, τό μυρίζεται και 
φεύγει .. 

ΙΙρός στιγμήν διστάζει. Ή δύσοσμη 
ησυχία της καλύβας, ή έρη/ιιά, πού την 
περιβάλλει, ό μυοτηριώδης και άδιάκο 
πος θόρυβος του άνεμου, πού φυσά εξω 
στά βάραθρα, και τώρα τό μα)ρό πού 
κλαίει... 

Μάταια λογικεύομαι, ολα αυτά με κά-
νουνε και άγωνιώ, μου εϊνε άνυπόφορα. 
Ποτε άλλοτε ώς τώρα, διν είχα αΙσθανθη 
τον εαυτό μου τόσο ξένο, τόσο άπομακρυ^ 
σμένο άπό τούς άνθρώπους, άπό τά πράγ 
ματ α άπό τις συνήθειες πού ξέρω .. Ίότε 
σηκώνομαι καϊ πλησιάζω κι' εγώ. 

Κοντά στό πρωτόγονο αυτό λίκνο η δυ-
σοσμία είνε ακόμη μεγαλείτερη. Ίο παιδί, 
κοννώντας-κουνώντας, παραμέρισε τό κά-
θυγρο κουρελοοκέπασμά του και χτυπούσε 
τά γυμνά του ποδαράκια οτό ξύλο της 
κάσας και μόλις πλησίασα, σταμάτησε τήν 
άπελπιστική αύτη γυμναστική του και ά\ 
πλθ)σε ικετευτικά τά χεράκια του προς έ-
μενα . 

Λίγο-λίγο, τά μάτια μου συνήθισαν στό 
μισοσκόταδο και τότε διέκρινα καλά τις 
λεπτομέρειες : άθελά μου έμπηξα μιά 
φωνή. 

Δυστυχισμένο κορμάκι / Μ' αυτό πειά 
δεν ήταν ασθενικό, οπως υπέθετα, μά 
λοιωμένο, δεν ητον άδύνατο μά άποσκε-
λετωμένο, δεν ητον μελανό, μά καταμε-
λανιασ/ιένο, τά μάτια με μαύρους κύκλους 
τά μηνίγγια με έξωγκωμένες φλέβες, τά 
μάγουλα βουλιαγμένα και νερουλιασμένα 
και όλο τό σώμα γεμάτο εκχυμώσεις...ενα 
δυστυχισμένο κορμάκι μωρού παιδιού πει-
νασμένο και χιλιοβασανισ μένο, πούχε στην 
κίνησι στό βλέμμα κάτι τό τ όσο συγκινη-
τικό, α^στε ένστικτοδώς ήθελα νά τ ' άρ-
πάξω γιά νά τό παρηγορήσω... 

'Αλλά τά λερωμένα κουρέλια του, ή ά-
πελπιοτικη άποφορά τους, ή φοβερή νινί-
δα τον κεφαλιού τον, μου δίνουν τήν ά 
κατανίκητη έπιθυιιία νά φύγα), νά φύγω. 

Ίό δύστνχο ! Ίό βλέμμα τον οάν νά 
ρωτάγ), ποιό αίσθημα θά υπερίσχυση μέ-
σα μου ό οίκτος t¡ ή αηδία Μά έγώ 

ούτε τό σήκο)σα άπό τό φρικτό κρεββα*1 

τον, ούτε που του γέλασα καν, και κειν° 
σαν νάνοιωσε πώς ôèv είχε τίποτε να τιε-
ριμένη άπό μένα ξανάρχισε τις φωνές. 

"Ω, αυτές rj φωνές του... Έγύρισα α' 
νανδρότατα τήν πλάτη και πήγα πρόςΐψ 
πόρτα ν* αναπνεύσω λίγο καθαρόν αερο·· 
'Από τό δωμάτιο του βάθους ό άνδραζ 
βγήκε με ορμή. Προχώρησε προς τό 
οόνι και του δίνει μιά γερή κλαησιά, 
στημώντας κι* έγώ δεν ξέρω τι βλαστή' 
μιες κι' έπειτα σηκώνει τό χέρι και 
μιά στυ κάτισχνο και πονεμένο προσω-

πάκι. 
"Α, γιά τό θεό ! φώναξα άσυγκρ^' 

τητος κι ετρεξα προς τάκεϊ. Ίό κτήνος!·· 
Μ ' αυτός γυρίζει, με άγριοκοιτάζει, σφι7~ 
γει τις γροθιές του Μιά αστραπή λύσοαζ 
και απειλής λάμπει oui μαύρα μάτια τον. 
Ιΐροφέρη οκληρά λόγια, πού δεν τά Xa' 
ταλαβαίνω. Σταματώ άναυδος. Μαζενε^ 
άπό χάμω ενα ξεοοκόμματο y) α) μ ι κσΐ τ° 
πετάει στό μωρό, ένώ άρχίζει νά τό δαϊ' 
κώνη με απληστία και ξαναγυρίζει προζ 

τό δωμάτιο τού βάθους, χτυπώντας u¿ 

κρότο την πόρτα πίσω του. 
( Ί Ι ίΐίΓνέ^ςεια Otó προσεχές) 

ι Γ I ñ Τ Ο A E Y K Q M ñ Σ Ο Υ \ 

Γλυκειά κοπέλλα λυγερή 
γλυκειά μου γλυκομμάτα 
οι Χάριτες μιάν αυγή 
σου στόλισαν τά νειάτα 
με θεία χάρη ζηλευτή 
nal με περίσσια κάλλη 
και μέ φα>νή τους μ,ουσική 
πού δεν την εχει άλλη. 

cy^-c 
Αν πάη>ιι ο ήλιος νά φωτά 

σπιτάκια και παλάτια 
και τό φεγγάρι νά περνά 
τού ουρανού τά πλάτια 
και κύμα άγριο αν θά δώ 
χωρίς θεριά και άτια, 
τότε μονάχα θ' αρνηθώ 
τά πλάνα σου τά μάτια. 

ο̂  -ο 
Ψόν ήλιο στέφουν βαοιληά 
οί κόσμοι, τά ουράνια 
κι έγώ γιά σένα γιασεμια 
θά σοϋχω γιά στεφάνια. 

RPETCL Γ. ΤΡΙΑΡΧΗ* 
Καθηγητής 
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(Συνέπεια έκ τον προηγονμένον) 

Ρέλια. — Γιατί την λέγανε, άνεράϊδα ; 
"γιατί την σκοτώσανε ; 

Διαμάντω-—Λένε πολλά παιδί μου... 
μα ποιος ξέρει μπορεί ή αιτία νά ήτανε 
Χαί τό κόκκινο Σπαλέτο. 

Ρέλια. Τό κόκκινο σπαλέττο ; και 
°χι τά μάτια της ; 

Διαμάντω.— ^αί.. . και τά μάτια της... 
μα τό κόκκινο σπαλέττο λένε πώς ήτανε 
μαγεμμένο' καταραμένο, και ότι αυτό 
έδινε τή δΰναμι αυτή πού 

Ρέλια, —(ανυπόμονα). Λέγε μου την 
ιστορία, νονά μου, νά χαρής. 

Διαμάντω. -Ναι., μά νά ξέρης πώς 
όέν κάνει νά τήν ακούνε τά κορίτσια. 

Ρέλια.—Κάνει.. . γιατί έγώ παντρεύο-
μαι αύριο. 

Διαμάντω· - Ε, καλά... ήσυχα (χαϊ-
δεύοντας τά μαλλιά της, πέρνει νφος διη-
νηματικυ, μά μυοτικοπαΰές). "Εφυγε ό 
νονός σου; 

Ρέλια. — (ανυπόμονα) Ναί, πάνε στη 
^ώρα... άρχισε τώρα νονά μου, δεν 
μπορώ πειά νά περιμένω. 
, Διαμάντω. — Νά... ή "Αννα—όπως 
Λενε—ήτανε ένα νεραϊδογέννημα. . ποιος 
το ξέρει και ποιος τό πιστεύει; "Ας εινε 
II (ομορφιά της ήτανε κατι τι σπάνιο 

στον κόσμο και τά μάτια της τόσο ω· 
Ηορφα.... πού δεν μπορούσε οίκε ή ϊδια 
να τά δή στον καθρέφτη. Λένε μάλιστα 
οτι ραγίζανε ακόμα κι1 οι καθρέφτες 
οτ αν τ ( / ν τ ι κ ρ ύζα ν ε. 

Ρέλια.—Τά μάτια της νονά μου; 
Διαμάντω. — Νιο', τά μάτια της... τά-

ναπούσε... κι' ήτανε βαλαντωμένη όπως 
λέγανε μέ τά ίδια της τά μάτια. Στείλ-
λανε πολλοί πού δεν φοβώντουσαν αυτά 
τ α παραμύθια πού λέγανε εις βάρος της, 
π0οξενιά, μά αύτη δεν ήθελε κανένα νά 
παντρευτή Φαίνεται πώς αγαπούσε κά-
ποΐον άπ' τό χωριό μας... "Εναν μο-
^χα. . . άλλά τόσο μυστικά πού κανένας 
γεν μπορούσε νά τήν άνακαλύψη... τής 
(*θεσαν τά λουλούδια, τό φεγγάρι, και 
Μ-ιλούσε τά μεσάνυχτα μέ τ' άστρα... "Ε-
τθεχε μές τά λιοπύρια μέ ξέπλεκα μαλλιά 
*«ί στά νεροπερίβολα... και πειό συχνά 
τ?Ιν βρίσκανε πλάι στό βαθύ ποτάμι με 

πικροδάφνες πού περνάει κάτω απ' 
τ ° παλαϊκό κάστρο, και έκεΐ πού λένε 

οι αρχαιολόγο* πώ; τά παληά χρόνια 
ήτανε τό σπίτι τής ωραίας 'Αφροδίτης. 

Ρέλια . — Ναί .. τής ώραίας 'Αφροδί-
της. 

Διαμάντω. Έκεΐνο τον καιρό κυνη-
γούσανε τό νονό σου γιά νά τον πάρουνε 
στρατιώτη, κι' είχανε ρθή χωροφύλακες 
από τή Χώρα στό χωριό γιά νά τον πιά-
σουν. . Τήν απαντήσανε στό δρόμο και 
θαμποθήκάνε τόσο από τήν ώμορφιά 
της, πού ξεχάσανε τή δουλειά πού 'ρχών-
τουσαν νά κάμουν στό χωριό... όλο τό 
χωριό ήτανε έρωτοχτυπημένο μ' αύτήνε 
σκοτο)μοί, φόνοι, καυγάδες... ολόκληρο 
μακελειό, μ' αυτή όμως σ' όλα αυτά γε-
λούσε σαν νά ήτανε ή ποιο ώμοβόρα γυ-
ναίκα τού κόσμου, γιατί έννοιωΟε μέσα 
της μιά χαρά άνεκδήγητη... και σ" όποιον 
της μιλούσε έτσι, λιγάκι ποιο άντρίκια, 
κάρφωνε τά μάτια της άπάνο) του και 
τον έκανε αδύνατο σαν μικρό παιδί. 

Ρέλ ια . — Μέ τά μάτια της, νονά μου ; 
Διαμάντω. Ναί ,. μέ τά μάτια της., 

γιατί στ' αλήθεια ήτανε πολύ ώμορφα.... 
τά θυμάμαι... (μέ εκοταοι). Τι ωραία 
μάπα αλήθεια. 

Ρέλια . — (κυττάζοντάς την με τον ίδιο 
τόνο). Τι ωραία μάτια αλήθεια. 

Διαμάντω. — Ναί... έτσι λοιπόν περ-
νούσα ό καιρός... ημέρα μέ τήν ημέρα, 
μήνας μέ τον μήνα, και χρόνος μέ τό 
χρόνο .. όλο τό νησί δεν μιλούσε γιά 
τίποτ' άλλο, παρά μόνο γιά τά μάτια τά 
δικά της. . ύστερ' από κάμποσο καιρό,... 
αυτός πού λέγανε πώς τήν είχε μιά νύ 
χτα τήν πήρε άπ' τό χιοριό, και χάθηκε' 
πού πήγε ; γιατί ; έλεγαν πολλά εις βά-
ρος της. . άλλά τό πειό σωστότερο ή-
τανε, ότι είχε μείνη έγκυος και τήν πήγε 
νά γέννηση... έτυχε 'κείνες τις ήμερες νά 
φύγουν πολλοί γιά τον Πειραία και γιά 
τήν Σμύρνη και δεν μπορέσανε νά μά-
θουν ε ποιος ήτανε σι' αλήθεια, (οτό πα-
ραπόρτι φαίνεται, η μορφή τον "Ανδρέα 
μ" ανοιχτά μάτια, εται οάν καρφωμένα 
απάνω οτις δυο γυναίκες αγωνία). 
Σαν ξαναγύρισε πίσω ύστερ' από κάνα 
δύο μήνες, ή μάννα της ή κακομοίρα ή 
κυρά Σοφιά είχε πεθάνη... Θεός χωρέ-
στηνε... έμεινε πειά αυτή κληρονόμα σ' 
όλη τον περιουσία τού πατέρα της πού 
δεν ήτανε και λίγη. 

Ρέλια . — (άνήαυχη). 'Ήτανε ορφανή 
κι' αυτή ; 

Διαμάντω. Ναί, σαν και σένα. 
Ρέλια . — (με βαϋν αναστεναγμό) Σαν 

και μένα... 
Δ ιαμάντω.— Αμα ξαναγύρισε στό 

χωριό λοιπόν, ή ίδιες πάλι ιστορίες... 
"Ενα βράδυ χτυπούσανε τόσο δυνατά ή 
καμπάνες που έμοιαζε σαν δευτέρα πα-
ρουσία... όλοι οί χωριανοί μαζευτήκανε 
απάνω oτ' αλώνια μ' όλους τους παπά-
δες νά τήν άφορέσουνε... αυτό είχε άπο-
φασισΟή σά.ν απόψε, και τήν άλλη μέρα 
τό πρωΐ, πρωί, ύστερ' άπ' τήν λιτανεία 
τής Παναγίας τού βουνού γιά νά γλυτ-
το^ση τό χωριό από τά χέρια μιας τέ-
τοιας γόησσας, ή "Αννα βρέθηκε σκοτο)-
μένη και κυλιομένη μέσα στά πυχτά αί-
ματα πού τρέχανε από τής πληγές της... 
τά μάτια της όμως... το ώμορφά της 
μάτια, (εδώ η Γέλια φρικιά και οκεπάζει 
τά μάτια της /ιέ τά μπράτοα της)' είχανε 
μείνη ανοιχτά και ώμορφα όπως ήτανε 
πάντα και γυαλιστερά σαν χάντρες ζαφει-
ρένιες εξακολουθούσαν νά είνε γοητευ-
τικά, και κανένας δεν είχε ιό θάρρος ν' 
άπλο')ση τά χέρια του και νά τής τά 
κλείση. Τότε άξαφνα ένας από τό χωριό 
μας ό Νικόλας, ό γυιό; τού Ψόντη, έξε-
χώρισε άπ' όλους, γονάτισε, και μέ δυ-
νατά κλάμματα τής σφάλισε τά μάτια, 
και τήν φίλησε στό στόμα... όλοι ανα-
τρίχιασαν και γύρισαν τά μάτια τους άλ-
λου... μά δέν ήτανε και μικρό πράγμα 
νά φιλήση κανείς έτσι μιά πεΟαμμένη.... 
έπειτα σηκώθηκε απάνω και κρατώντας 
στά χέρια του έ'να κόκκινο σπαλέττο πού 
φορούσε ή σκοτωμένη, και ξανεμίζοντάς 
το στον αέρα έφώναζε: «Συγχωριανοί 
έγώ τήν σκότωσα... δικάστε με... τήν ά-
γαπούσα πολύ... άλλά δέν μπορούσα νά 
βλέπω νά τυρανιέται άπ' αυτή ολόκληρο 
τό χωριό μας». 

Ρ έ λ ι α . — Μιά μάγισσα, μιά νεράιδα... 
Παναγιά μου. 

(Συνέχεια t i c τό ítpoiif^ti;) 
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ΜΙΑ ΦΩΝΗ ΝΟΣΤΑΑΓΙΑΣ ΚΑΙ ΠΟΝΟΥ 
ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΞΕΝΗΤΕΥΜΕΝΟΥΣ ΣΥΜΠΟΛΙΤΑΣ ΜΑΣ 

9Από τί| Santa Barbara έλάβαμε δυο 
γράμματα μέ υπογραφή «περιπλανώμε-
νος Κυθήριος». 

Ά π ό τήν εξιστόρηση' τής μορφώσε-
ως του φαίνεται πώς είναι κανένας Λι-
βαδίτης, κάποιο χωριατόπουλο, πού 
βγάζοντας τις τάξεις του δημοτικού σχο-
λείου έφυγε για τήν 'Αθήνα και έκεΤ 
δουλεύοντας τήν ήμέραν πήγαινε τήν 
•νύχτα στο σχολειό. 

"Επειτα έφυγε για τήν 'Αμερική για 
νά δούλεψη έκει καλλίτερα καί νά κά-
νη περισσότερα λεφτά. 

Φεύγοντας κι' αυτός άπ' τήν Ελλάδα, 
άπ' τήν πατρίδα του τό Τσιρίγο, είχε 
ένα όνειρο νά γυρίση κάποτε στο χωριό 
του μεγάλος καί τρανός γιά νά τον έ-
χουν οί δικοί του καμάρι. 

Καί ρίχτηκε μέ τά μούτρα στ ή δου-
λειά στο ξένο εκείνο μέρος, μακρυά άπ' 
τους δικούς του καί τους φίλους του, 
νοσταλγόντας όμως πάντα τήν πατρίδα 
του. 

ΓΙαραθέτομεν εδώ ένα απόσπασμα 
επιστολής του πού εξιστορεί μέ τί κό-
πους καί τί βάσανα περάσανε τά χρόνια 
τής δουλειάς του. 

Προ 20 χρόνια η λ θ ο ν tic; την Ά μ ε ρ ι -
κήν προ τρία νρόνια έ^αόα ό λ α τά 
^ρήματά μ ο υ ένεκα της παγκοσμίου 
κρίσεως. Καί τώρα γυρίζο> από πόλιν 
εις π ό λ ι ν -προς ευρειίιν έργασίας. IIρο 
ημερών ¿πήγα tic; την πόλιν Santa 
Barbara Calif, ή Ά γ ι α Ηαρ{ΐάρα εί-
ναι π ο λ ύ ώρα ία π ό λ ι ς . 'Εδώ είναι 
τρεϊς Τσιριγότες ό ένας έξ α Vf τών μ ο υ 
έδωσε να διαβάσω τον «ΚυΘηραϊκόν 
Κήρυκα» έγώ δέ όταν ειδα τό περιο-
δικά έμεινα έκπληκτος διότι δεν γνώρι-
ζα ότι έκδίδεται τοιούτον Magajin για 
το νησί μας. Ε π ή ρ α λοιπόν τό Maga-
sin και ¿πήγα <ίτήν Κάμερα (ναι τότε 
εϊ^α κάμερα) and after a Perusal τά 
γραφόμενα του ΚυΘιιραίκού Κήρυκος 
μ ο υ άρεσαν πάρα π ο λ ύ και συγναίρο) 
τόν ΔιευΘυντήν τ ο if ΚυΘηραϊκού Κή-
ρυκος και τούς συνεργάτας αύτού και 
εύχομαι κ α λ ή πρόοδον. To Magajin 
τό όποιον τυχαίως μ ο υ εδόθη ήτο τοιί 
παρελθόντος 'Οκτωβρίου 1932 και 
είς τήν Σελίδα 201» πού γράψει τρα-
γουδώ τήν πατρίδα της δικηγόρου 
Καρύδου μέ τήν τσιριγώτικη διάλεκτον 
μέ έκαμεν κυριολεκτικώς Home Siek 
ή τσιριγώτικη διάλεκτος μου έφερε 

π ο λ λ ά ς αναμνήσεις γιά τό Τ<ίιρίγο 
και αν είνα τά ναΰλα 0ά γύριζα εις 
τό Τσιρίγο πρός τό παρόν όμως είναι 
αδύνατον πέρασαν 20 χρόνια που 
ήλϋον είς τήν Ά μ ε ρ ι κ ή ν είκοσι χρόνια 
εργασίας και οικονομίας νρόνια 
περιφρονήσεως KUÍ διωγμοί? χρόνια 
αγώνων υπεράνθρωπων νρόνια βιοπά-
λ η ς καί τυραννίας χρόνια υπομονής 
καί ελπίδος χρόνια στερήσεως καί 
καρτερίας νρόνια γιγαντομαχιών καί 
έπειτα άπό όλα αυτά αιφνιδίως νά 
βρεθώ είς τόν δρόμον καί τώρα πρέπει 
νά άρνίόω άπό τήν άρνήν Είς τήν 
Ά μ ε ρ ι κ ή ν τώρα ένει π ο λ λ ο ύ ς Ί όιρι-
γότες άεργους καί μερικοί άπ* αΰτους 
troirv ο λ ί γ α δ ο λ λ ά ρ ι α καί μπορούν 
νά πάνε είς τό Τσιρίγο εγώ ξέρω με-
ρικούς που έχουνε είς τό Τσιρίγο ro>-
ράφια καί έληές καί δύνανται νά ζή-
σουν καλλίτερα είς τό Τσιρίγο ά λ λ α 
δέν θέλουν λέγει νά γυρίσουν έπειτα 
άπό τόσα χρόνια απένταροι καί νά 
τους κοροϊδεύουν οί Συγγενείς καί 
οί γειτόνοι. Έ γ ώ λοιπόν νομίζω ότι 
εάν εύρίόκετο κάποιος νά τούς παρα-
κίνηση π ο λ λ ο ί άπ' αύτούς ϋά επέστρε-
φαν είς τό Τσιρίγο. ΙΙρό ένα έτος ή-
μουνα είς τήν Νέαν Ύ ό ρ κ η ν καί έπα-
ρεκίνησα δύο καί έπέστρειΗιν είς τό 
Τσιρίγο ό ένας άπό αυτούς έπαντρεύτιι 
καί μένει είς τό Τσιρίγο ό δέ ά λ λ ο ς 
έμαθα ότι επήγε είς τήν Οεσσαλονίκην 
καί ένει μ α γ α ζ ί 

IIΕΡΙΙΙ ΑΛΛHΜ ΕΝΟΣ Κ Τ Μ Ι Ρ Ι Ο Σ 

"Οπως φαίνεται άπό τήν έπιστολήν 
του αγνώστου επιστολογράφου μας, υ-
πάρχουν πραγματικά πάρα πολλοί Τσι-
ριγώτες, που ενώ είχαν φύγει άπ' τό 
χωριό τους μέ ελπίδες καί όνειρα, είδαν 
μιά μέρα αναπάντεχα τά όνειρα τους 
νά σβΰνουν καί τις ελπίδες τους νά κα-
ταποντίζω νται μέσα στόν παγκόσμιο ν 
οικονομικό σάλο, καί μέ κομμένα τά 
φτερά τους, συντρίμια κι' αυτοί τής 
τραγικής συμφοράς πού σκόρπισε σ' ό-
λο τόν κόσμο ή οικονομική κρίσις, ντρέ-
πονται τώρα νά ξαναγυρίσουν στο σπίτι 
τους καί στους δικούς τους, έτσι φτωχοί 
όπως ήσαν καί πριν φύγουν γιά τήν ά-
χαρη ξενιτειά. 

Κι' όμως είμαστε βέβαιοι, πώς τά 
ξενιτεμένα παιδιά μας δέν έχουνε καθό-
λου δίκηο σ' αυτό, γιατί δέν μπορεί 
ποτέ νά πιστέψωμε πώς θά βρεθή ένας 
αδελφός, ένας πατέρας, μιά μάννα, πού 

νά μην άγκαλιάση μέ τήν ίδια στοργή/ 
καί τήν ϊδια λαχτάρα τό παιδί της που· 
ξαναγύρισε, έστο) κι' άν αυτό τό παίδι 
δέ γυρνάει μέ τό πορτοφόλι γεμάτο, ή 
μέ τό κεφάλι σκυφτό καί τά γόνατα λυ-
γισμένα άπό τις πίκρες καί τά φαρμ<*" 
κια τής ξενιτειάς. 

'Επί τ ή ευκαιρία δημοσιεύομεν και 
μερικούς στίχους του επιστολογράφοι 
μας μέ τόν τίτλον "Ανοιξις στο Τσιρί-
γο», όχι βέβαια γιά νά τους παρουσια-
σωμεν ώς λογοτεχνικούς μαργαρίτας 
αλλά γιά νά φαν ή ό πόνος καί ή λα-
χτάρα πού κρυβουνε μέςτήν καρδιά τους 
γιά τήν πατρίδα τους οί ξενιτεμένοι 
μας πατριώτες. 

ΑΝΟΙΞΙΣ ΣΤΟ ΤΣΙΡΙΓΟ 

"Ερχεται πάλιν άνοιξις κι' ανοίγουν τα λουλούδια 

και τη Τσιρίγο ντύνεται με φορεσιά καινούργια. 

Ή ανοιξις ¿πρόβαλε κι' ο λα τά δένδρ' ανθίζουν 

και τά πουλάκια με χαρά την φωλεάν τους κτίζ<>νΫ· 

Άνΰίζουνε άγκαραΟες ανθίζουν κι' άσπαλάϋοΐ 

και άσπερδοϋκλοι οάν κεριά φυτρώνουνε στα δαοη-

Μανονοια, μερτολούλουδα, κρίνα και παπαρούνες 
οIα μαζί μυρίζοννε κ* ευφραίνουνε καρδούλες· 

Τριαντάφυλλα, γαρύφαλλΜ, διατσεντες μαντελλιδες, 

μαζεύουν άπ τά σόμπορα ε μορφές δεσποινίδες· 

Ί1 άνοιξις είν" έμορφη γ' αηδόνια κελαδοϋνε 
παιδάκια παίζουν με τ' αρνιά ρίφια χοροπηδούνε-

Την άνοιζιν πανόραμα γίνεται το Τοιρίγο 

και πώς δεν βρίσκομαι εκεΐ τ ο χω καϊμο και Ορψ'0' 
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ΚΥΘΗΡΑ! ΚΟΣ ΚΗΡΥΞ 

S E N A I i A H M O S I E Y S E T S 

Ο Ι Κ ο 

Δια νά λάβουν μίαν αμυδρών -ιδέαν | 
οι Συμπολιται Κυθήριοι της τεραστίας ι 
διαφοράς πού υπάρχει μεταξύ των Κυ-
θηραϊκών εντύπων δεν έχουν παρά νά 
προμηθευθούν το τελευταιον φύλλο ν 
της εν 'Αθήναις εκδιδομένης εφημερί-

δος «Κυθηραϊκή» και τό τελευταιον τοι-
ούτον τού έν ΙΙειραιεΐ εκδιδομένου πε-
ριοδικού «Κ υθηραϊκός Κ ήρυξ». 

ε 'Αμα άναγνώση τις καλώς και τάδύο 
ως άνίο Κυθηραϊκά έντυπα, θά πεισθη 
αμέσως περί της τεραστίας αυτής διαφο-
ράς των. 

Ό «Κυθηραϊκος Κήρυξα ώς είναι 
τοις πάσι γνωστόν είναι σοβαρόν μηνι-
αΐον'περιοδικόν κρίνει δέ τά εν γένει Κυ-
θηραϊκά ζητήματα από περιωπής και 
Γ*φ' υψηλού. Ευρίσκει κανείς εις αυτό 
1>λην έκλεκτήν και ώφέλιμον οπως εί ναι 
τά «Ιστορικά ση με κύματα άφορώντα 
τήν νησον Κύθηρα» τά όποια ασφαλώς 
κάθε Κυθήριος πρέπει νά διαβάση, τά 
διάφορα διηγήματα, ίστορίαι, Κοινωνι-
κά ζητήματα κ.λ.π. διαφόρων εκλεκτών 
συνεργατών του, τά εκτενή νέα από τό 
νησί μας, ή αγροτική σελίς του και 
πλείστα άλλα τά όποια μόνον εις σοβα-
ρά 'Αθηναϊκά περιοδικά δύναται τις νά 
°υναντήση. 

11 Διεύθυνσις τού εντύπου τούτου 
πρέπει νά υπερηφανεύεται και οι Ινυθή-
tHoi, άνεξαρτήτονς τού εάν είναι συνδρο-
Μ-ηταί ή όχι, πρέπει νά σεμνύνονται διό-
τ· ή ιδιαιτέρα μας πατρίς τά Κύθηρα ά-
^εκτησαν περιοδικό ν ειδήσεων, έγκυκλο-
π α ι δ ι κ ό Λ' κ αί (p ι λ ο λ ο γ ι κ ό ν έ φ ά μ ι λ λ ο ν τ ώ ν 
Α θ η ν<u κ ώ ν το ιούτω ν. 

Είμαι δέ βέβαιος ότι γράφων τά άνω-
τέρω προσκρούω εις τήν μετριοφροσύνην 
τού φίλου Διευθυντού του κ. Σταμ.Κα-
ψάνη από τον όποιον έν πάση περιπτώ-
σει ζητώ συγγνώμη ν. 

Τώρα έρχομαι νά σκιαγραφήσο) έν ο-
λίγοις και τήν έν 'Αθήναις εκδιδομένη ν 
Εφημερίδα «Κυθηραϊκή» της οποίας έ-
7,(0 προ οφθαλμών μου τό τελευταιον 
"Φυλλον της τού οποίου τό κύριον άρθρον 
Μοί έπέσυρεν, άπ' αρχής c ην προσοχή ν. 

'Αμα τό άνέγνωσα ήπόρησα πώς ει-
δυνατόν ή έφημερίς αύτη νά εχη ά-

ν^γν(όοτας και μάλιστα συνδρομητάς. 
Τό ξαναδιάβασα και έρριψα μιά ματιά 

πάλιν εις τον τίτλων της μήπως 
Πρόκειται περί κανενός άλλου φύλλου 
*οί> μόνον εις δυσώνυμα κέντρα επι-
τρέπεται νά διαβάζεται αλλά δυστυ-

έξηκρίβωσα και πάλιν ότι πρό-
κειται περί κυρίου άρθρου της έ(ρη-
^ερίδος «Κυθηραϊκή» εκδιδομένης έν 
Αθήναις ώς ανεξαρτήτου υπό τού 

Γιάννη Γεωργίου Καλοκαιρινού. Και 
λέγω δυστυχώς διότι πράγματι δυστύχη-
Ηα είναι να εκδίδεται Κυθηραϊκή έφη-

μερίς υπό Κυθηρίου και νά έκ φ ρ (¿ζ ε τα ι 
ί όπως εις τό Κύριον αυτό άρθρον έκ(( ρ:χ-
ζεται. Φαντασθείτε νά είσθε υποχρεω-
μένος νά διαβάζετε και νάφρικιάτε προ 
της έλεεινής φρασεολογίας της. Έ ά ν δέ 
ε ίσθε και οικογενειάρχης και περιέλθει 
τό έντυπο ν τούτο εις χείρας τέκνου σας, 
είμαι βέβαιος ότι θά κρύψη τούτο τό πρό-
σωπον του από έντροπήν και θά διερω-

•τηθή πώς είναι δυνατόν ό πατέρας του 
νά είναι συνδρομητής ή έστω αναγνώ-
στης τοιαύτης εφημερίδος. 'Από τό μί-
σος του ό συντάκτης τού κυρίου άρθρου 
τής έν λόγο) εφημερίδος δεν γνωρίζει 
ασφαλώς τί γράφει. 
- 'Αλλά διά τον Συντάκτην —Διευθυν-
τήν τής περί ής πρόκειται εφημερίδος 
δεν αξίζει τον κόπον νά άσχοληθη τις 
έφ' όσον πρόκειται περί ανθρώπου έχον-
τος εις τό παθητικόν του μίαν κα-
ταδικαστικήν άπόφασιν τού .έν 'Αθή-
ναις Ιίλημμελειοδικείου επί συκοφαντία. 
Μας έ ν διαφέρει όμο)ς και θ ' ασχοληθώ 
αμέσως κατωτέρω περί τής πλειονότητος 
των Κυ θηρίων πού έ ψήφισαν κατά τάς 
τελευταίας βουλευτικάς έκλογάς τον μ ή 
άρεστόν εις τήν αύτοτιτλοφορουμένην ά-
νεξάρτητον εφημερίδα περί των οποίων 
και κυρίως ασχολείται εις τό κύριον αυ-
τής άρθρον, εις τό όποιον έχει και. τάς 
κατωτέρω φράσεις διά τήν δημοσίευσιν 
των οποίων ζητώ συγγνώμην άπό τους 
ά ν αγνώ στ ας. 

Διά τους \|ιηφίσαντας τον εκλεγέντα 
βουλευτήν τής Νήσου μας κ. II. Τσι-
τσίλια το άρθρον λέγει : «....ήσαν με-
θυσμένοι τήν ήμέραν τής εκλογής οί Τσι-
ριγώτες, οι παράφρονες, οι ηλίθιοι, οί 
λο.)ποδύται και οί ά ». 

Διά τους ψηφίσαντας τον αποτυχόντα 
ύποψήφιον Βουλευτήν τής νήσου μας ή 
αυτή ώς άνω ανεξάρτητος έφημερίς γρά-
φει : 

τίμιοι Τσιριγώτες, μυαλωμένοι 
Τσιριγώτες . . . . . . 

'Επανερχόμενος δέ ό αρθρογράφος εις 
τους ψηφίσαντας υπέρ τού κ. 11. Τσιτσί-
λια γράφει : 

«...Δέν θ ά είναι έντιμοι και ευθείς ό-
σοι άπό τον μέσα και τον έξω δήμον 
έψήφισαν τον κ. Παναγιώτην Τσιτσί-
λιαν και δέν θ ά πάρουν ντουφέκια και 
μαχαίρια και κάθε είδους όπλα και νά 
συναντηθούν εις τό κέντρο ν τ ής νήσου 
νά πετσοκοπούν... . 

« Δέν θά είναι έντιμοι και ευθείς 
άνθρωποι όσοι έψήφισαν τον Τσι,τσίλιαν 
και δέν αλλάξουν τά έπίθετά των και 
δέν ονομάσουν εαυτούς Καλοκαιρινό-
γλου, Καλλιγερόγλου και Κασιματόγλου 
έφ' όσον έψήφισαν μαζύ μέ τους πορτο-
φολάδες Ποντίους πού έκουβάλισεν ό κ. 
Τσιτσίλιας άπό τον Πειραιά πρέπει νά 

διασκευάσουν και τά έπίθετά τιον κατά 
τό πρότυπον τών επιθέτων εκείνων. . . . . . 

Και έν συνεχεία προσθέτει : 
«... "Ας πάνε νά ταφούν διά νά μ ή 

κ ο κ κ ι ν ί σ η ό ή λ ι ο ς κ αϊ ό ο ύ ρ α λ' ό ς ά π ό έν-
τροπήν. . . . . . 

Ε ξ α κ ο λ ο υ θ ώ ν δέ τό κύριον άρθρον 
του ό πολύς συντάκτης του απειλεί ότι 
ό κ. Ινοντολέων δέν Οά ένδιαφερθη 
πλέον διά τό Τσιρίγο έφ ' όσον δέν έψη-
φίσθη υπό τών περισσοτέρων Κυθηρί-
ων, διά τών έξης φράσεων : 

« . . . . Η μ ή πω ς ήμπορούμεν νά περι-
μένουμε ότι ό κ. Κοντολέο>ν θά πηγαίνη 
εις τους κυβερνώντας και θ ά έ κ λιπαρή 
τήν έξυπηρέτησιν τών συμφερόντων τού 
τόπου ; 'Εάν ήμεις ε ίμεθα Κοντολέων 
δέν θά τό έκάμνομεν. \έν θά άφήνημε 
τό Δικηγορικόν μας γραφειον, τον άρ-
το ν μας διά νά τρέχιομεν νά ύποστηρί-
ξωμεν άχαρίστους....». 

Και κατ(οτέρω συνεχίζει : 
«.. . . 'Αλλά ό κ. Κοντολέωλ' άπό τον 

φόβο ν ότι θ ά λεχθή και θ ά προσβληθη 
ό Κυθηραϊκός Λαός, θ ά είναι διστακτι-
κός υποστηρικτής τών συμφερόντιον του 
και τοιουτοτρόπως τά συμφέροντα τής 
νήσου δέν θά εξυπηρετούνται. Τί θ ά 
γίνη λοιπόν ; τήν λΰσιν ας τήν εύρουν 
οί 1000 πού έψήφισαν τον κ. Τσιτσίλιαν. 
"Αν δέν ημπορούν νά τήν εύρου ν άς 
κτυπήσουν τό κεφάλι των εις τον τοί-
χο ν . . . . . . 

'Αλλοίμονον έάν τά Κύθηρα έ περίμε-
ναν άπό τον αποτυχόντα βουλευτήν κ. 
Κοντολέοντα. 'Αλλά μέ τέτοιους συνη-
γόρους πώς ήθέλατε παρακαλώ νά κερ-
δίση τήν έκλογήν ; ' Ε γ ώ μάλιστα απορώ 
και εξίσταμαι πώς ανέχεται ο κ. Κοντο-
λέων νά τον ύπερασπίζη ενα φύλλον ώς 
ή Κυθηραϊκή τό όποιον ασφαλώς εί-
ναι πολύ κακός, κάκιστος συνήγορος. 

Τώρα πού έν περιλήψει έδωκα μίαν 
εικόνα τού περιφήμου κυρίου άρθρου 
δέν επιθυμώ νά έπεκταθώ και εις άλλα 
δημοσιεύματα τού αυτού φύλλου διότι 
όλα βρίθουν φράσεων ήκιστα κολακευ-
τικών και διά τον συνήγορο ν και διά τον 
ύπερασπιζόμενον, περιορίζομαι μόνον 
τελευτών νά ειπω «άφες αύτοΐς ου γώρ 
οί'δασι τί ποιουσι». 

ΙΊειραιεύς, 22 Μαρτίου 1933. 

E M M . Μ . Κ Α Ρ Α Τ Ζ Α Σ 
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(Συνέχεια έκ του προηγουμένου) 

§ 8. Ή άνατολιι του Κυνός και τά προ-
γνωστικά γιά ο (ία «ϊυμίίαίνουν έξ 

αιτίας αύτίις.—Του Λιοφάνους. 

Ό αστερισμός του Κυνός ανατέλλει 
στό ξημέρωμα τής 2 Αύγουστου. Πρέπει 
δέ νά παρατηρούμε σέ ποιόν αστερισμό 
εινε τό φεγγάρι όταν γίνεται ή ανατολή 
τού Κυνός. 

"Αν ή ανατολή τού Κυνός γίνη όταν 
τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό τού Λέ-
οντος θά έχουμε μεγάλη παραγωγή σιτα-
ριού, λαδιού και κρασιού και φτήνεια σ' 
όλα τά είδη. Θά γίνουν όμως και ταρα-
χές και σφαγές και έμφάνισις βασιλέως. 
'Ο καιρός Οά εινε μαλακός και Οά γίνη 
επιδρομή ενός έθνους ένάντίον άλλου έ-
θνους και σεισμοί και Οά κάμη τρικυμίες. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τής Παρθένου θά έχουμε πολλές βροχές 
και διασκεδάσεις και θά σΐ'μβούν θάνα-
τοι γυναικών ¿πάνω στή γέννα και θά 
έχει φτήνεια στούς δαύλους και στά ζώα. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον άστερισμό 
τού Ζυγού θά γίνη ξενίντιμα τού Βασι-
λέος και τά ζώα θά δώσουν καλό εισό-
δημα και στό λαό θά γίνουν ταραχές. 
Τό λάδι θά εινε λίγο και τά σιτάρια θά 
πάθουν καταστροφή. Στό κρασί όμως θά 
εινε ευφορία, έπίσης δέ θά εινε και ξυ-
λοκαρπία (αφθονία ξυλοκαρπών). (7) 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τού Σκορπιού Οά γίνουν ταραχές μεταξύ 
τών παπάδων και καταστροφή στά με-
λίσσια και Οά-πέσουν επιδημίες. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τού Τοξότη θά εινε ευτυχισμένη ή χρονιά 
και θά έχουμε πολλές βροχές και τό σι-
τάρι θά εινε φτηνό και διασκεδάσεις θά 
γίνα)νται στην κοινωνία, άλλά τά ζφα θά 
πάθουν καταστροφή και τά πουλερικά 
θά δώσουν μεγάλο εισόδημα. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τού Αιγωκέρωτος, όταν θά γίνη ή ανα-
τολή τού Κυνός, θά έχουμε ξεκίνημα 
στρατού και βροχές πολλές και μεγάλη 
παραγωγή σιταριού, κρασιού και λαδιού 
και φτήνεια σ' όλα τά είδη. 

Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τού Ύδροχόου όταν θά γίνη ή ανατολή 
τού Κυνός, θά συμβή θάνατος βασιλέως 
και καταστροφή τού σιταριού και επι-
δρομή άκρίδων και οί βροχές θά εινε 
σπάνιες και θά πέσουν επιδημίες. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τών Τχθύων όταν ί)ά γίνη ή ανατολή 

(7) Βλέπε Κεφ. Γ § 71. 

τού Κυνός, Οά έχουμε πολλές βροχές και 
Οά γίνη καταστροφή στά πουλερικά, εύ-
φορία όμως στό κρασί και στό σιτάρι 
και στους άνΟρώπους Οά πέση άρρο> 
στεια. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τού Κριού όταν θά γίνη ή ανατολή τού 
Κυνός, θά πάθουν μεγάλη καταστροφή 
τά ζφα πού βόσκουν και Οά έχουμε πολ-
λές βροχές, άλλά σιτάρι Οά γίνη πολύ 
λίγο και στό λάδι θά εινε ευφορία. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τού Ταύρου· Οά έχουμε πολλές βροχές 
και χαλάζια και στάχτη θά πέση και 
συμφορές. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στον αστερισμό 
τών Διδύμων Οά γίνη μεγάλη παραγωγή 
σιταριού και κρασιού και όλιυν τών καρ-
πών και θά συμβή θάνατος βασιλέως και 
απώλεια ανθρώπων και ξεκίνημα στρα-
τών. 

Και άν τό φεγγάρι εινε στον αστερι-
σμό τού Καρκίνου Οά έχουμε ξηρασία 
και πείνα. 

§ ί). Ά ν α τ ο λ ι ι κα; δύ<$ις τών γνωστών 
αιίτρων. Τών Κοντυλιών. 

Επειδή εινε ανάγκη νά ξέρουν οί γε-
(οργοι πότε ανατέλλουν και πότε βασι-
λεύουν τά γνωστά άστρα, γράφω κατά 
τέτοιον τρόπο γιά τό ζήτημα αυτό ώστε 
νά τά καταλαβαίνουν και οί έννελώς α-
γράμματοι όταν τ3 ακούνε. (*) 

Στις 14 τού Γενάρη ανατέλλει ή Δελ-
φίς. Στις 11 τού Μάρτη τό βράδυ ανα-
τέλλει ό Άρκτούρος. Τ Ι Πούλια τήν 1 
Απριλίου μόλις βραδυάση βασιλεύει. 
Στις 6 Μαΐου ή Πούλια ανατέλλει μαζί 
μέ τον ήλιο. Στις 12 Μαΐου ό Ώριων 
βασιλεύει μόλις βραδυάση. Στις 13 Μαΐου 
οί Ύάδες ανατέλλουν μαζί μέ τον ήλιο. 
Στις 20 Μαΐου ή Πούλια φαίνεται τήν 
αυγή. Τήν 1 'Ιουνίου, τήν αυγή φαί-
νονται οί Ύάδες. Στις 20 'Ιουνίου τό 
πρωΐ ό Άρκτούρος βασιλεύει. Στις 6 
'Ιουλίου ό Ώρία)ν αρχίζει ν' άνατέλλη. 
Στις 23 Τουλίου ό Ώριων ανατέλλει τήν 
αυγή. Στις 2(5 'Ιουλίου ό Ιίρολύων ανα-
τέλλει τήν αυγή. Στις (> Αυγούστου τήν 
αυγή ανατέλλει ο Κύων. Στις 8 Αυγού-
στου αρχίζουν τά μελτέμια. Στις 12 Αυ-
γούστου ανατέλλει τό λαμπρό άστρο πού 
εινε στό στήθος τού αστερισμού τού Λέ-
οντος. Στις 7 Σεπτεμβρίου βασιλεύει ό 
Όϊστός. Στις 28 Σεπτεμβρίου ανατέλλει 

(8) Τά περισσότερα άστρα άπ' ίίσα άναψέρει παρα-
κάτω δέν είνε -γνωστά στους γεωργούς μας, ούτε 
κάν ϋχουν λαϊκά ύνόματα. 

-Ιγ Λ-

ό Άρκτούρος. Στις 17 Όκτουβρίου τήν 
αυγή ανατέλλει ό Στέφανος. Στις 6 Νο-
εμβρίου ή Πούλια βασιλεύει μόλις βγίί 
ό ήλιος. Σιίς 14 Νοεμβρίου ή Πούλια 
βασιλεύει τήν αυγή και ό Ώριων αρχίζει 
νά βασιλεύει. Στις (> Δεκεμβρίου τήν 
αυγή βασιλεύει ό Κύων. 

§ 10. Σιιιιείωύις τών ο<ίων γίνονται κάθε 
χρονιά άπ' τήν πρώτη βροντή ποίΓ 

ακούεται ϋίίτερ* άπ* την ανατολή 
του Κυνός.—Του Ζωροάϋτρου. 

Πρέπει κάθε χρονιά νά προσέχουμε 
τήν πρώτη βροντή πού ακούεται ύστερ 
άπ'τήν ανατολή τού Κυνός. Είναι α-
νάγκη δηλαδή νά παρατηρούμε σέ ποιον 
αστερισμό τού Ζωοδιακού κύκλου ά κ ο ύ ε -

ται ύστερ3 άπ' τήν Άναιολή τού Κυνός. 
Κινε ανάγκη δηλαδή νά παρατηρούμε 
σέ ποιόν άστερισμό τού Ζα>διακού κύ-
κλοι' βρίσκεται τό φεγγάρι όταν ακούε-
ται ή πρώτη βροντή. "Αν ή βροντή ά-
κουσΟή όταν τό φεγγάρι εινε στον αστε-
ρισμό τού Κυνός, τούτο σημαίνει ότι θα 
φοβηθούν μερικοί κατά τόπους και αγω-
νία Οά καταλάβη τούς άνΟρώπους *αί 
θά γίνη φυγή και έπειτα πάλιν ησυχία-

"Αν ή βροντή άκουσΟή όταν τό φεγ-
γάρι εινε στόν αστερισμό τού Ταύρου 
σημαίνει ότι Οά καταστραφούν τά σιτά-
ρια και τά κριθάρια και Οά γίνη επι-
δρομή άκρίδων. Και στή βασιλική αύλη 
θά εινε χαρά και στούς λαούς τής 'Ανα-
τολής λύπη και πείνα. 

Ά ν βροντήση όταν τό φεγγάρι εινε 
στόν άστερισμό τών Λιδύμαίν σημαίνει 
ταραχές και άρρώστειες και τά σιτάρι** 
θά καταστραφούν και οί άραβες θά πά-
θουν άφανισμό. 

"Αν τό φεγγάρι εινε στόν αστέρι«^10 

τού Καρκίνου όταν βροντήση τούτο 0))-
μαίνει ότι τά κριθάρια θά χαλάσουν και 
θά έχη άναβροχιά και θά ψοφήσουν τα 
βώδια. Κατά τό Μάρτη 'και τον Απρίλη 
θά κάμη πολλές βροχές. 

Ά ν βροντήση όταν τό φεγγάρι εινε 
στόν άστερισμό τού Λέοντος, Οά χαλα-
σουν τά σιτάρια* και τά κριθάρια οτά ο-
ρεινά μέρη και θά πάθουν οί άνΟρΐ')Λ°ι 

από φαγούρα και λειχήνες. 
"Λν τό φεγγάρι εΙνε στόν άστερι^ 0 

τής Παρθένου όταν άκουσΟή ή βροντ»)» 
θά συμβή θάνατος βασιλέως και οέλλος 
Οά βασιλέψη στή χώρα οί ναυτικοί θα 
έχουν κινδύνους και στά σπαρτά θά πε ί̂ΐ* 
συρικι (μπάστρα). 

(Συνέπεια εις τό προ<ίε2ζες) 


